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remebinnieiy: CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE INFRAESTRUCTURA No. 389 DE 2024

ARRENDADOR : EMPRESA DE ENERGIA DE ARAUCA — ENELAR
E.S.P.
NIT 892.099.499 - 3

REPRESENTANTE LEGAL EDGAR ALONSO REYES CHAPARRO

CEDULA DE CIUDADANIA : 91.077.006DE SAN GIL

ARRENDATARIO : KALU DE COLOMBIA S.A.S. |
NIT : 900.641.220 - 9 ‘
REPRESENTANTE LEGAL : GISELLE CAROLINA BETANCOURT SAENZ |
CEDULA DE CIUDADANIA : 1.015.992.916 DE BOGOTA D.C.

PLAZO i CINCO (05) ANOS

OBJETO: ARRENDAMIENTO DE INFRAESTRUCTURA ELECTRICA

PARA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE

TELECOMUNICACIONES EN EL DEPARTAMENTO DE

ARAUCA.
Entre los suscritos a saber; EDGAR ALONSO REYES CHAPARRO, mayor de edad, vecino de la ciudad de Arauca,
identificado con cédula de ciudadania No. 91.077.006 expedida en San Gil, quien obra en nombre y representacion
legal de la Empresa de Energia de Arauca ENELAR E.S.P., Empresa Industrial y Comercial del Estado del Orden
Departamental, creada mediante Acuerdo 004 de 1985, con NIT No. 892.099.499 - 3, en su calidad de Gerente,
nombrado mediante Decreto No. 011 del 04 de enero del 2024 y Acta de Posesion No. 010 del 04 de enero del |
2024, expedidos por la Gobernacion del Departamento de Arauca, quien para los efectos del presente documento
se denominara ARRENDADOR, por una parte, Y por la otra, KALU DE COLOMBIA S.A.S., identificado con NIT
N0.900.641.220 - 9, representado legalmente por GISELLE CAROLINA BETANCOURT SAENZ, identificado con |
cédula de ciudadania No. 1.015.992.916 de Bogota D.C., y quién en adelante se denominara EL ARRENDATARIO,
hemos convenido celebrar el presente contrato de arrendamiento de infraestructura, que se regira por las siguientes
cldusulas, y demdas normas vigentes, previas las siguientes consideraciones de Orden Legal. CLAUSULA PRIMERA:
OBIJETO. El presente contrato tiene por objeto establecer las condiciones de uso y acceso de la infraestructura de
propiedad de EL ARRENDADOR para con EL ARRENDATARIQ, de manera no exclusiva, para el apoyo y/o tendido
de redes de telecomunicaciones sobre la infraestructura. CLAUSULA SEGUNDA: PRECIO. La cuantia del presente
contrato es indeterminada pero determinable por el valor real de la infraestructura de propiedad de EL
ARRENDADOR o administrada por éste, que efectivamente sea utilizada por EL ARRENDATARIO. Fl valor a pagar
por EL ARRENDATARIO mensualmente por uso de infraestructura corresponderd al equivalente de la suma de los
elementos de infraestructura utilizados, multiplicados por la tarifa acordada entre las partes para cada uno de los
elementos mas el IVA, para los efectos del presente contrato, se entendera por valor de referencia el valor estimado
el cual resulta de la aplicacién de la Resolucién No. 7120 de 2023, Resolucién No. 7242 de 2023 y demds resoluciones
que la modifiquen y/o sustituyan, las cuales indican que el valor unitario corresponde a la remuneracion de un solo
cable o conductor apoyado en la infraestructura eléctrica, con independencia del mecanismo de fijacion utilizado y
teniendo en cuenta el tipo de infraestructura a utilizar (Posteria o Ducteria). Como contraprestacion al arrendamiento
de infraestructura EL ARRENDATARIO debers cancelar los siguientes valores a EL ARRENDADOR mensualmente de
acuerdo con el niimero de estructuras utilizadas, asi:

INFRAESTRUCTURA ELECTRICA ALTO, MODERADO, INCIPIENTE BAJO, LIMITADO ‘
Poste menor o igual a 8m $ 1.698,35 $ 1.689,10
Poste mayor a 8m menor o igual a 10m $ 1.778,06 $ 1.768,38
Poste mayor a 10m $ 2.700,57 $ 2.685,86
Poste/Torre $ 141.361,97 $ 140.591,82
Canalizacién con 1 ducto en comparticion (metro lineal) $ 177,49 $ 176,52
Canalizacién con 2 ductos en comparticicn (metro lineal) $88,21 $ 87,73

Modelo tarifario segiin Resolucidn 7242 de 2023 (Antes resolucion 5890 de 2020, 5050 de 2016 Y 4245 de 2013).
En tendidos aéreos, el punto de apoyo debe entenderse como el mecanismo de fijacion de un cable/conductor o
conjunto de cables/conductores agrupados con un diametro total no superior a los 25,4 mm. Cuando se supere

Carrera 22 No. 22-46
Telefono: (607) 8852495 - {607) 8858008
Arauca - Arauca

www.enelar.com.co P T it

‘




ENELAR ESP
DEPARTAMENTO DE ARAUCA '
— EMPRESA DE ENERGIA DE ARAUCA — ENELAR E.S.P. b @
il CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE INFRAESTRUCTURA No. 389 DE 2024 - -~
dicho didmetro, se remunerara segin el cociente redondeado hacia la siguiente unidad que resulte de dividir el
didmetro total del cable/conductor o conjunto de cables/conductores por 25,4 mim. Para la contabilizacion de apoyos
en tendidos subterraneos, el punto de apoyo corresponde a un solo cable o conductor instalado en la infraestructura,
con independencia del mecanismo de fijacion utilizado. La remuneracion de canalizaciones incluye el uso de camaras
de paso y cajas de revisién. La remuneracién incluye la utilizacién de tubos bajantes y puestas a tierra adosados al
poste u otros elementos técnicamente necesarios y relacicnados con el apoyo en el poste o con el cable en el ducto
para materializar el acceso a la infraestructura. En caso de no haber disponibilidad de los mencionados elementos
o de capacidad en los mismos, debera permitirse su instalacion por parte del PRST, teniendo en cuenta que el uso
del espacio que estos ocupen en la infraestructura se encuentra comprendido en la remuneracion por apoyc en
poste o en canalizacién. La remuneracién por elementos distintos a conductores o cables tendidos que estén
instalados sobre el cable/conductor auto soportado o cable mensajero soportado en el poste, se encuentra incluida
dentro del valor tope por punto de apoyo. Para elementos distintos a conductores o cables tendidos que, por su
peso, volumen o funcionalidad o por solicitud del PRST, deban ser instalados directamente en el poste, la utilizacion
de la infraestructura se remunerara segun el nimero de puntos de apoyo correspondiente al cociente redondeado
hacia la siguiente unidad que resulte de dividir [a longitud total de la cara del elemento apoyada en el poste por 15
cm. Para la comparticion de postes y torres en el STR y STN, el punto de apoyo correspondera al soporte en poste
o torre del cable de guarda. PARAGRAFOQ PRIMERQ: El inventario preliminar para la elaboracién de la minuta es

la siguiente:
INVENTARIO INFRAESTRUCTURA ELECTRICA CANTIDAD
Poste 8m 278
Poste 10m 0
Poste 12m 41
Poste 14m 0

Para efectos de la liquidacidn mensual, esta se hara con base en el inventario correspondiente a la infraestructura
utilizada de propiedad de Enelar, el inventario se actualizard cada 6 meses y se aplicard en la factura electrdnica;
se tendra en cuenta los adicionales que pueden incluir nuevas instalaciones y/o desinstalaciones del mes en curso.
En el evento que se adicionen o se hagan desmontes de infraestructura las partes maodificaran el inventario por
medio de un acta de conciliacién y/o transaccién entre las empresas de verificacion en terreno, en la cual se incluye:
las nuevas cantidades v el nuevo valor del arriendo de infraestructura se aplicara de acuerdo con los valores
publicados por la Comisién de Regulacion de Comunicaciones CRC de conformidad con la regulacion vigente
cldusula. PARAGRAFO SEGUNDO: Los topes tarifarios definidos en el presente articulo no incluyen el impuesto al
valor agregado (IVA), ni otros impuestos, y se ajustaran el primero de enero de cada afio de acuerda con el promedio
entre la variacién anual del afio inmediatamente anterior del indice de Precios al Consumidor de Servicios y la
variacién anual del afio inmediatamente anterior del indice de Costos de Construccion de Obras Civiles (ICOCIV)
subclase CPC V2 AC 53242, si se trata de infraestructura del sector de telecomunicaciones, o el ICOCLV subclase
CPC V2 AC 53252 si se trata de infraestructura del sector eléctrico, determinada por el Departamento Administrativo
Nacional de Estadistica (DANE) y/o valores tarifarios publicados por la CRC. PARAGRAFO TERCERO: Este acuerdo
se rige por las disposiciones Comerciales y Civiles que le sean aplicables, la Resolucién No. 7120 de 2023 y
Resolucion No. 7242 de 2023 y demdas normas que las modifiquen o sustituyan. La reglamentacién de la CRC
vigentes a la firma del presente acuerdo o las que con posterioridad sean emitidas por alguna de estas entidades
gue establezcan obligaciones o derechos de obligatorio cumplimiento para las partes. PARAGRAFO CUARTO: Que
la tarifa por la comparticién de infraestructura para su uso por una empresa de telecomunicaciones acordada en el
presente contrato podra ser objeto de consulta por cualquiera de las partes ante la Comisién de Regulacién de
Comunicaciones - CRC, aceptando la competencia de fa CRC para determinar y/o aclarar la metodologia aplicable
para la fijacién de las correspondientes tarifas. CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO. EL ARRENDADOR
expedira una factura con el lleno de los requisitos exigidos por las leyes comerciales y tributarias, por el uso mensual
de la infraestructura de su propiedad o de la cual detente su administracién, dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes al reporte y condiliacién de aumento o disminucién de cantidades construidas. Para dar inicio al presente
contrato el ARRENDATARIO hara entrega de un inventario preliminar de la infraestructura a intervenir, dichas
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cantidades se verificaran en campo de acuerdo con el cronograma de trabajo entregado que hace parte integral de
presente contrato, mediante acta de verificacion en campo y firmada entre las partes. EL ARRENDATARIO cancelarg

el valor de arrendamiento y el IVA sobre este, a través de transferencia electronica en la cuenta corriente No. 317
729081-39 del Bancolombia, cuyo titular es ENELAR E.S.P., dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la
radicacion de la factura correspondiente. PARAGRAFO PRIMERO: PRESENTACION DE LAS FACTURAS. Asi
mismo, la factura deberd incorporar lo siguiente: nombre completo: KALU DE COLOMBIA S.A.S. NIT: 900.641.220
—9 o actividad desarrollada, fecha de emisién, periodo facturado, plazo para el pago, actividad desarrollada mas
el IVA de acuerdo con lo indicado en Ia factura correspondiente, asi como [a indicacion de las retenciones v demés‘
deducciones que por ley le correspondan a el ARRENDADOR, la factura deberd ser radicada al correo electrénico
recepcionfacturas@kaludecolombia.com. En caso de que el ARRENDADOR no cumpla con lo anterior, la
factura sera RECHAZADA de manera inmediata por parte del ARRENDATARIO para el pago de sus facturas, de
acuerdo a lo previsto en el presente Contrato. PARAGRAFO SEGUNDO: FACTURACION ELECTRONICA. El
ARRENDADOR emitird la factura electrénica para garantizar el proceso automatico de recepcidn, de acuerdo con los
pardmetros establecidos por la DIAN en el archivo adjunto en formato XML, dicha debe quedar en la plataforma de
la DIAN procesada la factura exitosamente, debera enviar al ARRENDATARIO mediante correo o buzén electrénico;
dirigido a la direcci6n electrénica recepcionfacturas@kaludecolombia.com suministrada por el ARRENDATRIO.
El archivo XML debe contener la siguiente informacion: 1) PDF con representacion grafica de la factura emitidal
mediante un CUFE y, 2) Archivo .zip que contenga los siguientes anexos: a) Formato de Cumplimiento, o b) Furmato‘
de Entrada de Mercancia, o €) Formato FI de aceptacion Manual. PARAGRAFO TERCERO: El no pago de la factura|
correspondiente al uso de la infraestructura, en el plazo estipulado, genera intereses de mora a la tasa maxima
moratoria permitida por la Superintendencia Financiera de Colombia, o por la autoridad competente para tal fin.
PARAGRAFO CUARTO: Cuando se presenten situaciones en donde el ARRENDADOR previa verificacion que
durante dos (2) periodos consecutivos el ARRENDATARIO no ha realizado el pago dentro de los plazos acordados o
fijados por la CRC; el ARRENDADOR podra dar aplicabilidad a lo dispuesto en la Resolucién No. 7120 de 2023,
articulo 4.10.3.4. Suspension del Acceso y Retiro de Elementos por la no Transferencia Oportuna de Pagos.‘
CLAUSULA CUARTA: PAGO POR CONSUMO DE ENERGIA. El ARRENDATARIO se compromete a pagar el costo |
del consumo de energia eléctrica generado por los equipos instalados en la red del ARRENDADOR. Este monto se |
calculard multiplicando el total de kilovatios hora consumidos en un mes (KWh/mes) por el precio vigente del |
kilovatio hora (KWh) en ese momento, de acuerdo con la tarifa establecida por el arrendador en el momento de la
medicion de los equipos instalados. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA, E| presente contrato tendrd una duracién
de cinco (5) afios, contados a partir de la fecha de suscripcion del mismo; término que se prorrogard de manera
automatica, por perfodos iguales si ninguna de las partes manifiesta su intencién de darlo por terminado por lo
menos con dos (2) meses de antelacion a la terminacion del plazo inicial o cualquiera de las prérrogas. PARAGRAFO
PRIMERO: Respecto al término de duracién del contrato Yy su eventual terminacidn, EL ARRENDADOR. reconoce Y
acepta que, en desarrollo de la ejecucion del contrato, EL ARRENDATARIO lleva a cabo la prestacidn de servicios
pliblicos de telecomunicaciones a terceras personas, por lo cual constituye especial interés de EL ARRENDATARIO
el total cumplimiento del contrato en especial del término pactado o sus eventuales prorrogas. CLAUSULA SEXTA:
OBLIGACIONES DEL ARRENDATARIO. Son obligaciones de EL ARRENDATARIO entre ofras las siguientes: 1)
Dar a los bienes la destinacién sefialada en Ia clausula primera.2) Cancelar el valor del arrendamiento dentro de los
términos establecidos en las clusulas segunda y tercera. 3) Observar todas las condiciones técnicas que solicite
ENELAR E.S.P., en cumplimiento del objeto de este contrato. 4) Gestionar y obtener todos los permisos necesarios
para la prestacién de sus servicios. 5) Por ninglin motivo manipular, trasladar, desmontar o cortar las redes de
propiedad de EL ARRENDADOR.6) Dar aviso al ARRENDADOR de los dafios de su infraestructura que puedan afectar
la red del ARRENDADOR.7) Responder por todos los dafios Yy perjuicios que se causen a las redes de EL
ARRENDADOR vy a terceros en el ejercicio de sus actividades Yy que estén refacionadas con el arrendamiento de la
infraestructura, como también debera responder eventos como robaos, fraudes, hurto, apropiacién indebida de
empleados entre otros, siempre que le sean imputables. 8) Implementar y cumplir con las medidas necesarias para
la prevencion y exposicién del riesgo de Soborno transnacional. 9) Realizar las actividades de mantenimiento
preventivo, correctivo y montaje de los elementos sobre |a infraestructura de telecomunicaciones de propiedad del
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ARRENDADOR de conformidad con el cronograma acordado entre las partes, previa solicitud de autorizacion al
ARRENDADOR. 10) Para las actividades de mantenimiento correctivo necesarias en virtud de la ocurrencia de una
fuerza mayor o caso fortuito, EL ARRENDATARIO realizara la respectiva actividad correctiva y, posteriormente
notificard mediante correo electrénico o por el medio de comunicacion que resulte mas expedito al contacto
designado por el ARRENDADOR las actividades de mantenimiento correctivas realizadas. 11) Todos los elementos
que sean instalados por EL ARRENDATARIO en la infraestructura de EL ARRENDADQOR deberan estar debidamente
marcados. CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR. Son obligaciones del ARRENDADOR
entre otras las siguientes: 1) Entregar y/o poner a disposicion del ARRENDATARIO el uso de la infraestructura
(ductos, poste, camara y/o torres y demds infraestructura) que sean de su propiedad o detente su administracion,
emitiendo las autorizaciones que sean requeridas para ello en un plazo no mayor a siete (07) dias después de
presentada la solicitud de viabilidad por parte del ARRENDATARIO.2) Permitir que se efectlen los trabajos de
tendido de redes. 3) Dar aviso por escrito al ARRENDATARIO, por lo menos con quince (15) dias habiles de
anticipacion, cuando por cualquier causa decida mover, trasladar, reemplazar o hacer mantenimiento a su
infraestructura y a la cual esté siendo utilizada por EL ARRENDATARIO, con el fin de que ésta haga el manejo del
¢aso en sus redes. En los casos en que medie o se presente un evento de fuerza mayor o caso fortuito, este aviso
debera darse de manera inmediata y podra ser verbal, siendo en todo caso necesario la remision de una
comunicacion escrita a mas tardar el dia habil siguiente. 4) Mantener la infraestructura en condiciones optimas para
el objeto de este contrato. 5) Garantizar al ARRENDATARIO el acceso a la infraestructura objeto del presente
contrato para la operacién y el mantenimiento de sus redes sin necesidad de notificacion previa, durante siete (7)
dias a la semana las veinticuatro horas (24) del dia. 6) No manipular, trasladar, desmontar o cortar la red de EL
ARRENDATARIO por ninglin motivo. 7) Responder a cada una de las viabilidades solicitadas para la ampliacién de
red para el uso de infraestructura por parte de EL ARRENDATARIO, en un tiempo no mayor a dos (2) dias hébiles
cuando corresponde a solicitudes de mantenimiento preventivo y en dos (2) dias habiles cuando corresponda a
solicitudes sobre instalacidn de nuevos usuarios o mantenimiento correctivo, mediante documento escrito en que
se justifique la decision. 8) Garantizar el acceso a las servidumbres que se hayan impuesto a favor del
ARRENDADOR, con el fin de que no afecten la instalacion, administracién y mantenimiento de las redes de
telecomunicaciones del ARRENDATARIO. En todo caso EL ARRENDADOR solo podré negar la aprobacion a EL
ARRENDATARIO para los nuevos tendidos dependiendo de su capacidad de soporte de redes de conformidad a los
coeficientes de seguridad establecidos de acuerdo con normas nacionales e internacionales, para lo cual deberd
incluir todas las pruebas técnicas que demuestren que se ha superado la capacidad de soporte definida como limite
admisible en la normatividad vigente. En todo caso, EL ARRENDADOR sclo podrd negar el derecho de uso
(nicamente en nuevas solicitudes que impliquen la utilizacion de nueva infraestructura o nuevo recorrido de las
redes de FL ARRENDATARIO y que supere la capacidad de soporte ya indicada, sin embargo, el ARRENDADOR
debera suministras rutas alternas que permita al ARRENDATARIO proceder con el despliegue de sus redes y entrega
de servicios.9) En caso de terminacion del contrato, EL ARRENDATARIO se compromete, a mas tardar, dentro de
los seis (6) meses siguientes a la ocurrencia de la misma, a recoger y retirar completamente de la infraestructura
objeto de este contrato los elementos gue conformen fa red de su propiedad, con el cuidado necesario para dejarla
en el mismo estado en gue se encontraba antes de su utilizacién, salvo el deterioro normal por el uso. 10) En todo
caso las partes acordaran el respectivo cronograma de desmonte para dicha red de telecomunicaciones a efectos
de evitar cualquier afectacion de los usuarios del ARRENDATARIO en la prestacion del servicio de
telecomunicaciones. EL ARRENDATARIO debera pagar el arrendamiento de la infraestructura telecomunicaciones
instaladas hasta que retire completamente todos los elementos que componen su red. CLAUSULA OCTAVA:
IMPUESTOS Y GASTOS. Los tributos del orden nacional, distrital y municipal que se causen con ocasion de la
celebracién del presente contrato estaran a cargo de quien, conforme las leyes, ordenanzas departamentales y
acuerdos municipales colombianos vigentes, sea considerado como sujeto pasivo (ARRENDATARIO) de la respecliva
obligacién. El estricto cumplimiento de los deberes formales asociados a los tributos que se originen por la
celebracién del presente contrato y la practica de las retenciones que resulten aplicables, sera de responsabilidad
de la parte que resulte obligada conforme se prevea en las leyes, ordenanzas departamentales y acuerdos
municipales colombianos vigentes. Para efectos del impuesto de timbre es preciso sefialar que con la Ley 1111 de
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2006, a partir del afio 2010 la tarifa por suscripcion de contratos es del cero por ciento (0%). No obstante, lo
anterior, si se llegara a causar en cualquier momento este tributo originado en la firma del presente contrato el
mismo serd cancelado por las Partes en iguales proporciones. Se informa que EL ARRENDADOR tiene calidad de
auto retenedor, grande contribuyente y pertenece al régimen comin de IVA e ICA. CLAUSULA NOVENA:
CLAUSULA PENAL PECUNIARIA. Las partes acuerdan que en caso de que cualquiera de las partes incumpla
parcial el contrato, la parte afectada tendra derecho a cobrarie a la parte incumplida una suma de dinero equivalente
al 1% del canon mensual por concepto de infraestructura arrendada. En caso de incumplimiento total la parte
afectada tendra derecho a cobrarle a la parte incumplida una suma de dinero equivalente del 10% del valor total
estimado del contrato, a modo de sancién pecuniaria, entendiéndose dicha suma como resarcimiento Unico y total
de los perjuicios ocasionados por el incumplimiento. En ningdn caso las partes responderdn por Lucro Cesante.
CLAUSULA DECIMA: TERMINACION DEL CONTRATO. Son causales para dar por terminado el presente
Contrato, las siguientes: 1} Mutuo acuerdo. 2) Liquidacion, disolucion o incapacidad financiera de cualquiera de las
Partes. 3) Por fuerza mayor o caso fortuito que imposibilite de manera definitiva el cumplimiento de las obligaciones
contractuales. 4) Por la cesién, subarriendo o subcontratacién no autorizada del contrato, en los términos de la
cldusula décima cuarta. 5) Por incumplimiento de EL ARRENDATARIO a su obligacion de pago oporturio de la factura
durante cuatro (4) meses consecutivos. 6) En el evento de presentarse incumplimiento a cualquiera de las cldusulas
de este contrato por cualquiera de las partes, que determine la imposibilidad de cumplir el contrate.7) Sin perjuicio
de la vigencia establecida, EL ARRENDATARIO podra en cualquier tiempo y por cualquier motivo, dar por terminado
el presente contrato, mediante aviso escrito dirigido al ARRENDADOR con treinta (30) dias de anticipacion a la fecha
en que pretenda hacerse efectiva dicha terminacion, sin que, por este hecho, se cause pago adicional o
indemnizacion aiguna a favor del ARRENDADOR. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: TERMINACION ANTICIPADA
POR CONDICION RESOLUTORIA EXPRESA. Asi mismo, las partes podran terminar este contrato en cualquter‘
momento mediante simple aviso escrito a la otra parte sin necesidad de requerimiento previo privado o judicial
alguno y sin necesidad de declaracion judicial o de proceso judicial ninguno, cuando ocurra una de las siguientes
causales que se pactan como condicidn resolutoria expresa: 1) Una infraccién de cualquiera de las partes, o una
violacion, o un Incumplimiento de sus obligaciones, términos o condiciones de este contrato. 2) El embargo o
secuestro de sus bienes, siempre que tal situacion impida la ejecucion del presente contrato por cualquier de las
partes. 3) La condena a alguna de las partes o a cualquier gerente, asociado, accionista, director o funcionario de|
la parte, por cualquier autoridad judicial competente como resultado de la comisidn de algln delito o violacién de
ley si, a juicio razonable de la otra parte, dicha condena puede afectar en forma adversa el funcionamiento o las|
actividades de la parte afectada o tienda a ser dafiina para la reputacién y buen nombre (Good will) de o para la|
reputacidn del Servicio.4) El deterioro de la situacion financiera de alguna de laspartes o de su reputacion, que, con|
posterioridad a la firma de este Contrato, en opinion de la otra parte, tienda a perjudicar la solvencia financiera 0}
la capacidad de pagar cualquier suma que éste le adeude a la otra parte. 5) La entrega, con dolo y el objetivo de
inducir en error a la otra parte, de cualquier documento que contenga inexactitudes o falsedades. 6) Cualquier
conducta o practica porque, resulte perjudicial para el buen nombre o para la reputacion de la ofra parte o del
Servicio. 7) La disolucion de alguna de las partes. 8)Que EL ARRENDATARIO deje de prestar los Servicios de|
telecomunicaciones y tecnologias de la informacion para los cuales esta habilitado. 9)La terminacién por cualquier|
causa de las relaciones juridicas existentes entre EL ARRENDATARIO y el Estado. CLﬁUQULA DECIMA SEGUNDA:
CESION. Ninguna de las partes podra ceder este contrato, salvo autorizacion previa y escrita del representante
legal de la otra parte. La Parte que reciba la solicitud debera dar respuesta a la otra parte en un término no mayor|
de treinta (30) dias calendario. En el evento de que alguna de las partes cambie de naturaleza juridica, se
transforme, se fusione, se escinda, se enajene o se venda total o parcialmente, con arreglo a lo estipulado por Ia‘
legislacidn, se entenderé que el contrato continuara su ejecucion v que los derechos y obligaciones contractuales
seguiran en cabeza de guien, como consecuencia del cambio de naturaleza juridica, de la transformacion, de la
fusion, de la escisidn, de la enajenacién o venta total o parcial, haya asumido la prestacion de los servicios asociados{
a este Contrato y que correspondian a la Parte que originalmente suscribié este Contrato. CLAUSULA DECIMA
TERCERA: FUERZA MAYOR, CASO FORTUITO Y HECHOS DE TERCEROS. Ninguna de las partes serd
responsable ante la otra por demora o incumplimiento de sus obligaciones, o perdlda o dafio CaUSBdOS DOF eventoj
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de fuerza mayor que afecten la ejecucion del presente contrato. En todo caso, la parte que padezca directamente
el evento de fuerza mayor deberd notificar a la otra parte dentro de los cinco (5) dias siguientes a su ocurrencia,
para efectos de determinar el término durante el cual permaneceran suspendidos los servicios o la terminacién de
los mismos por mutuo acuerdo si el efecto previsible de la fuerza mayor tiene un término superior a tres (3) meses.
Al cesar las circunstancias que determinaron la fuerza mayor, la parte afectada notificara el hecho a la otra de
manera inmediata, y se continuara con la ejecucién de Ias obligaciones suspendidas. Cada una de las partes hara
todos los esfuerzos razonables para atenuar el impacto del evento de Fuerza Mayor. CLAUSULA DECIMA
CUARTA: RESPONSABILIDAD, Cada una de las partes serd responsable por todos los dafios y perjuicios directos,
ciertos e inmediatos provocados al personal o a los bienes de propiedad de la otra parte, ocasionados por sus
dependientes, empleados o subcontratistas. En todo caso ninguna de las Partes respondera por lucro cesante
derivado de la ejecucion del presente contrato. CLAUSULA DECIMA QUINTA: SUSTENTABILIDAD. EL
ARRENDADOR y ARRENDATARIO aseguran que los materiales y/o productos que han sido utilizados directa o
indirectamente por este o por sus subcontratistas a lo largo de toda la cadena de valor, tienen procedencia legal y
sustentable. Asi mismo, las partes aseguran que los minerales y/o demds materiales utilizados en sus productos no
provienen de zonas de conflicto subyacentes y por o tanto su compra no puede financiar conflictos armados o
violaciones a derechos humanos. Las partes, podrén exigirse en cualquier momento prueba de lo anterior y ellas
deben de ser capaz de demostrar que sus productos son “libres de conflicto”. Asi mismo, las partes aseguran que
no violan ningtn derecho humano y que cuenta con politicas y mecanismos legitimos para asegurar que se respeten
los derechos humanos en su negocio y en el de sus proveedores Y que cuenta con un plan de gestién de residuos
para prevenir y tratar los que llegare a generar. Las partes se comprometen a prevenir y mitigar cualquier impacto
negativo en los derechos humanos relacionados a sus actividades, productos o servicios. Las partes garantizan que
cumple con todas las leyes y reglamentos ambientales aplicables a sus operaciones. Adicionalmente las partes
aseguran que cuenta con un plan de gestion de residuos para pravenir y tratar los que se generan y se comprometen
a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula y a defender y mantenerse indemne por cualquier
incumplimiento a las obligaciones estipuladas en la misma. CLAUSULA DECIMA SEXTA: LEY APLICABLE Y
SOLUCION DE CONTROVERSIAS. E| presente contrato se regira e interpretara de conformidad con las leyes de
la Republica de Colombia. Si surgiere una diferencia, disputa o controversia entre las partes por razon o con ocasion
del presente contrato, las partes buscarén de buena fe un arreglo directo. En consecuencia, si surgiere alguna
diferencia, cualquier de las partes notificara a la otra la existencia de dicha diferencia y una etapa de arreglo directo
surgira desde el dia siguiente a la respectiva notificacion. Esta etapa de arreglo directo culminara a los quince (15)
dias siguientes a la fecha de su iniciacién. Si no hubiere arreglo entre las partes dentro de la etapa antedicha, cada
parte debera avisar a la otra, a través de los respectivos representantes, las fallas que se presentan o se pueden
llegar a presentar en la ejecucién del contrato a efectos de su correccién o prevencién. Vencido el termino de los
quince (15) dias de arreglo directo, en el evento que no sea posible solucionar las diferencias, se someteran las
diferencias y controversias a conocimiento de la justicia ordinaria. QLA'USQLA DECIMA SEPTIMA: ACUERDO
TOTALY DOCUMENTOS DEL CONTRATO. Este contrato constituye la totalidad de los acuerdos convenidos entre
las partes sobre los derechos y las obligaciones estipulados en el mismo y deja sin efectos cualquier comunicacion,
propuesta, condicion, declaracion, o contrato entre las partes, ya sea previa 0 contemporanea a la firma de este
contrato, que sea contraria al mismo. Ninguna modificacion o adicién al presente contrato serd obligatoria, a menos
que se consigne por escrito y sea firmada por un representante debidamente autorizado de cada una de las partes.
Formaran parte integrante del presente Contrato todos los documentos y actas que se suscriban en ejecucion del
mismo. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: PREVENCION DE LAVADO DE ACTIVOS, FINANCIACION DEL
TERRORISMO Y DE LA PROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA. Las partes, a) Autorizan
a ser consultados en bases de datos, b) Aceptan la terminacién automatica de Ia relacidn contractual en caso de
encontrarse relacionado negativamente en listas o noticias veridicas o publicas por temas asociados al lavado de
activos o financiacién del terrorismo o de la proliferacién de armas de destruccién masiva. c) Autorizan a revelar su
informacion personal y de los negocios, en caso de ser requerida por una autoridad competente en Colombia como
la UIAF o la Fiscalia General de la Nacién lo cual debe ser informado por la parte requerida a la otra parte tan pronto
como tenga conocimiento del requerimiento de dicha autoridad. d) Se comprometen a actualizarla informacién en
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la periodicidad que asi tengan definidas las partes seglin sus sistemas de gestion de riesgos o en un tiempo menor
en caso de que ocurran cambios en la informacion suministrada. Las partes declaran gue no se encuentran en
ninguna lista de las establecidas a nivel nacional o internacional para el control de lavado de activos y financiamiento
del terrorismo o de la proliferacion de armas de destruccion masiva; asi mismo se responsabilizan ante la ofra parte |
porque sus empleados, accionistas, miembros de la junta directiva o junta de socios, sus representantes legales y ‘
su revisor fiscal, tampoco se encuentren en dichas listas. Asi mismo, las partes autorizan a: (i) a ser consultado en
bases de datos. Las partes podran terminar de manera unilateral e Inmediata el presente contrato en caso que la
otra Parte, sus socios o accionistas y/o sus administradores llegaren a ser: (i) vinculados por parte de las autoridades ‘
competentes a cualquier tipo de investigacién por delitos de narcotrafico, terrorismo, lavado de activos, financiacion
del terrorismo, testaferrato, tréfico de estupefacientes o cualquier delito contra el orden constitucional (ii) ser
incluido en listas para el control de lavado de activos y financiacion del terrorismo administradas por cualquier
autoridad nacional o extranjera, tales como la lista de la Oficina de Control de Activos en el Exterior OFAC emitida
por la Oficina del Tesoro de los Estados Unidos de Norte América, la lista de la Organizacion de las Naciones Unidas
y otras listas pblicas relacionadas con el tema del lavado de activos y financiacion del terrorismo, 0 (iii) condenados
por parte de las autoridades competentes en cualquier tipo de proceso judicial relacionado con la comision de delitos
de igual o similar naturaleza a los indicados en esta clausula. Las partes, indemnizaran y mantendran libre de |
cualquier dafio a la otra Parte por cualquier multa o perjuicio que fueran probados y que sufra la Parte cumplida |
por o con ocasion del incumplimiento por parte de la Parte incumplida de las obligaciones que le apliquen en materia
de prevencion del riesgo de lavado de activos y financiacion del terrorismo, asi como cualquier reclamo judicial, |
extrajudicial y/o administrativo que autoridades competentes inicien en contra de la Parte incumplida, por o con\
ocasién de dicho incumplimiento. De igual manera la parte incumplida se compromete a dar las explicaciones a que
hubiere lugar originadas por el mencionado incurmnplimiento a la parte cumplida y a los terceros que este le indique.
CLAUSULA DECIMA NOVENA: CONFIDENCIALIDAD. las partes se comprometen a mantener la
confidencialidad sobre toda la informacién en relacién con el objeto del presente contrato, el cual serd de caracter
privado y no podra revelarse a personas ajenas sin la autorizacion expresa y escrita de la parte afectada, salvo que:|
1) obtenga previo consentimiento por escrito de la otra parte; 2) sea estrictamente necesario para el cumplimiento
de sus obligaciones o para hacer valer sus derechos previstos en el presente contrato; 3) haya sido hecho publico
con anterioridad; o 4) tal revelacion sea legalmente exigible. CLAUSULA VIGESIMA: ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO. EL ARRENDADOR realizaré la administracién del contrato a través de la DIRECCION COMERCIAL o de.
quien en cualquier momento designe e informe AL ARRENDATARIO, por otra parte, EL ARRENDATARIO realizara la
administracion del contrato a través de la Representante Legal o de quien designe en cualguier momento e informe
a EL ARRENDADOR, quienes se denominaran “Administrador del CONTRATQ", con el objeto ejercer la funcién de
administracion y seguimiento del objeto del contrato. La existencia del Administrador del CONTRATO no liberara a
ninguna de las PARTES del debido cumplimiento de las obligaciones adguiridas en virtud del presente CONTRATO.|
En ejercicio de sus funciones, el Administrador del contrato queda facultado, entre otras cosas, para: 1) El
cumplimiento de las obligaciones, para lo cual podra solicitar la informacion necesaria y requerir su cumplimiento;
2) Verificar que se efectiien los pagos que se deben hacer por la ejecucion del presente contrato, 3) El Administrador
del Contrato se reserva el derecho de verificar, cuando lo considere oportuno, el cumplimiento de las disposiciones
legales, reglamentarias y convencionales, de caracter administrativo, comercial y técnico. 4) Prestar toda su
colaboracion para que pueda desarrollar su labor. 5) Suministrar toda la informacion requerida que sea necesaria
para que se evalle y conceptle sobre el cumplimiento de las obligaciones. &) Cumplir con las exigencias y
recomendaciones relacionadas con las obligaciones del contrato. 7) Atender y responder las solicitudes de la otr:i

parte. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: RELACION LABORAL. Con la suscripcién del contrato no se crea

se constituye entre las partes relacion laboral, sociedad, joint venture, cuentas en participacion, agencia mercanti
ni ninguna forma de asociacion, siendo cada una responsable del cumplimiento de sus propias obligaciones, as|
como del cumplimiento de las obligaciones que adquieran con sus contratistas, empleados y demas terceros que
pudieren contratar y/o vincular al cumplimiento de sus propias obligaciones, los cuales no tendran vinculo algund
con la otra parte. Adicionalmente, los empleados de cada una de las partes no se consideraran, bajo ningfjr{
supuesto, representantes, agentes o empleados de la otra. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: PROTECCIO
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AL MEDIO AMBIENTE.EL ARRENDATARIOse obliga para con EL ARRENDADOCR a cumplir con todas las normas
establecidas para la proteccién del medio ambiente y los recursos naturales que le sean aplicables por razon de las
actividades que desempefia en ejecucion del presente Contrato, y en consecuencia, serd responsable por las
acciones U omisiones, suyas o de sus dependientes sean estos empleados directos o terceros proveedores suyos,
que produzcan deterioro o dafio en el medio ambiente o los recursos naturales. El incumplimiento de las obligaciones
legales o reglamentarias o de las instrucciones que en materia ambiental EL ARRENDADOR le comunique a EL
ARRENDATARIO, daré lugar a que EL ARRENDADOR pueda exigir las medidas preventivas y correctivas que resulten
procedentes a costo de EL ARRENDATARIOy/o dar por terminado el contrato sin que haya lugar al pago de
indemnizacion alguna a su favor. En caso de que EL ARRENDADOR sea sancionado por incumplimiento de alguna
las obligaciones ambientales o se le imponga la adopcion de alguna medida correctiva como consecuencia del
incumplimiento de las obligaciones que debe asumir EL ARRENDATARIOen materia ambiental, EL ARRENDATARIO
se obliga a efectuar dicho pago dentro de los cinco (5) dias calendario siguientes a la recepcion de la cuenta de
cobro de EL ARRENDADOR, para lo cual reconoce que el presente contrato presta mérito ejecutivo. Lo anterior sin
perjuicio de que EL ARRENDADOR puede solicitar el pago de perjuicios adicionales si estos se llegaren a generar y
de interponer las demds acciones legales pertinentes. CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: DOMICILIO Y
NOTIFICACIONES. Para todos los efectos se fija como domicilio contractual la ciudad de Arauca, departamento
de Arauca y se declara que en toda gestion Judicial el presente contrato, se sometera a las leyes colombianas. Toda
comunicacion a cualquiera de las partes en desarrollo del presente contrato debe efectuarse por escrito a las
siguientes direcciones:

EL ARRENDADOR.

Nombre de empresa: EMPRESA DE ENERGIA DE ARAUCA — ENELAR E.S.P.
Representante Legal: EDGAR ALONSO REYES CHAPARRO

E-mail: gerencia@enelar.com.co

Direccion: Carrera 22 No. 22 — 46 Arauca - Arauca

Teléfonos: 607 ~ 8852495 - 8858008

EL ARRENDATARIO.

Nombre de empresa: KALU DE COLOMBIA S.A.S.
Representante Legal: GISELLE CAROLINA BETANCOURT SAENZ

E-mail: gerencia@kaludecolombia.com
Direccion: Calle 15 No. 79 — 64 Tame - Arauca
Teléfonos: 607-6916003 - 310239345

Seran validas todas las notificaciones judiciales o extrajudiciales que se cursen a estas direcciones, salvo que el
cambio de los domicilios aqui consignados se notifigue de manera fehaciente y oportuna a la otra parte. CLAUSULA
VIGESIMA CUARTA: GARANTIAS.EL ARRENDATARIO deberd constituir a favor del ARRENDADOR, desde la fecha
de firma del presente contrato y entregar a EL ARRENDADOR, dentro de los quince (15) dias habiles siguientes a la
suscripcion del presente contrato, las garantias descritas mas adelante, expedidas por una compafiia de seguros
legalmente establecida en Colombia, a favor del ARRENDADOR. 1) Unica y exclusivamente para efectos de la
canstitucién de las garantias el monto sobre el cual se calculardn los valores asegurados serd de DOS CIENTOS
(200) SMLMV, y no debera entenderse como valor determinado de contrato. 2) Las garantias que deben constituirse
son las siguientes; 2.1. Pdliza de Cumplimiento por un valor asegurado equivalente al veinte (20%) del valor previsto
en el numeral 1, vigente por el término establecido en la cldusula quinta, sus prorrogas, y seis (06) meses mds.
2.2. Poliza de responsabilidad civil extracontractual. Con el propdsito de amparar los dafios, lesiones o muerte de
terceros, que se causen en desarrollo del presente contrato, EL ARRENDATARIO debera constituir una péliza de
responsabilidad civil extracontractual que contemple como minimo los amparos de predios labores y operaciones,
operaciones de cargue y descargue de bienes, contratistas y subcontratistas, vehiculos propios y no propios,
responsabilidad civil patronal y gastos médicos, incluyendo como asegurado adicional al ARRENDATARIO. El valor
asegurado debera ser equivalente al veinte (20%) del valor previsto en el numeral 1, sin ser inferior a
QUINIENTOS(500) SMMLV para el amparo basico y DOS CIENTOS CINCUENTA (250) SMMLV para aquellos amparos
que la aseguradora sublimite, con excepcién del amparo de gastos médicos que debera tener un valor asegurado
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de VEINTE (20) SMMLV por persona y no menos de CIEN(100) SMMLY por evento, fa poliza debera estar vigente
por el término establecido en la clausula quinta, sus prérrogas, y seis (06) meses mas. Para efectos de este amparo,
EL ARRENDATARIO podré presentar su poliza corporativa para este tipo de riesgos. 2.3. En el evento en que EL ‘
ARRENDATARIO para el desarrollo del objeto de este contrato requiere llevar a cabo subcontrataciones, deberd |
exigirle el otorgamiento de las correspondientes pdlizas de pago de salarios, prestaciones sociales, aportes al sistema

de sequridad sodial integral y parafiscales e indemnizaciones del personal a cargo del subcontratista, en los mismos

términos sefialados en la presente clausula. 3.EL ARRENDATARIO deber4 anexar a cada una de las garantfas

requeridas por EL ARRENDATARIO, el recibo de pago de prima expedido por fa Compafifa de seguros respectiva. 4.
Las garantias deberdn permanecer vigentes durante todo el término de ejecucién del contrato, incluyendo sus

prérrogas. No obstante, los valores asegurados podran ajustarse trimestralmente por solicitudldel ARREN DATARIO ‘
con base en los ingresos facturados por el contratista durante el trimestre anterior. CLAUSULA VIGESIMA
QUINTA: PREVENCION DE LA CORRUPCION Y EL SOBORNO TRANSNACIONAL. las partes se
comprometen a implementar todas las medidas necesarias para la prevencion y exposicion del riesgo de la
Corrupcion y del Soborno Transnacional y se obliga a cumplir desde la fecha de suscripcion del presente contrato
con todas las normas relacionadas con la prevencion del estos y autorizan para que se adelanten los procedimientos
de debida diligencia para la verificacion integra del cumplimiento de las normas para la prevencidn y exposicion del
riesgo de la Corrupcion y del Soborno Transnacional. Asi mismo, Las partes declaran conocer las consecuencias
legales que genera la infraccién a fas normas sobre el particular. Adicionalmente las partes aceptan que en caso de
incumplimiento a lo anterior la parte afectada podré dar por terminado el contrato de manera unilateral sin que la
parte incumplida pueda reclamar indemnizacién alguna a su favor y sin perjuicio de la aplicacion de las medidas de
apremio y/o resarcitorias que incluye el contrato. Las PARTES se comprometen, reconocen y garantizan que: a)l
Tanto las Partes, como cualquiera de las sociedades o personas que la controlan, asi como sus filiales, sus socios,
directivos, administradores, empleados y agentes relacionados de alguna manera con el Objeto de este contrato,
cumplirdn en todo momento durante el Objeto de este contrato (incluyendo, en su caso, la adquisicion de los
productos y/o contenidos que estuvieren relacionados con el suministro de bienes y/o prestacion de servicios objeto
de este contrato con todas las leyes, estatutos, reglamentos y codigos aplicables en materia de lucha contra Ia

corrupcioén, incluyendo, en cualquier caso y sin limitacién, la Ley de los Estados Unidos sobre Practicas Corruptas e
el Extranjero (colectivamente, “"Normativa sobre Lucha contra la Corrupcién”); b) Con relacién al Objeto de est
contrato, ni las PARTES ni ninguna de las sociedades o personas que la controlan, ni sus filiales, sus socios,
directivos, administradores, empleados y agentes, ofreceran, prometeran o entregarén, ni a la fecha de entrada en
vigor del presente contrato han ofrecido, prometido 0 entregado, directa o indirectamente, dinero u objetos de valo
a (i) ningdn “Funcionario Pablico"@a fin de influir en actuaciones de la autoridad o institucién publica o, de alguna
forma, de obtener una ventaja indebida; (ii) cualquier otra persona, si se tiene conocimiento de que todo o parte
del dinero u objeto de valor serd ofrecido o entregado a un Funcionario Piblico para influir en actuaciones de la
autoridad o institucion plblica o, de alguna forma, obtener una ventaja indebida, o (iii) a cualquier otra persona,
fin de inducifle a actuar de manera desleal o, de cualquier modo, inapropiada; c) Las Partes conservaran i
mantendran libros v registros financieros precisos y razonablemente detallados con relacién a este Contrato y el
Objeto del misma; d) Las PARTES disponen de, y mantendran en vigor durante la vigencia de este Contrato, pol;’tici
o procedimientos propias para garantizar el cumplimiento de la Normativa sobre Lucha contra la Corrupcion, y
suficientes para asegurar razonablemente que cualquier violacién de dicha Normativa sobre Lucha contra la
Corrupcién se prevendra, detectard y disuadira; e) Para efectos aclaratorios, las manifestaciones, garantias y
compromisos de las PARTES recogidos en esta cldusula seran aplicables de manera integra a cualesquiera terceros
sujetos al control o influencia de las PARTES, o que actiien en su nombre con relacién al Objeto de este contrato;
de forma gue las PARTES manifiestan que han adoptado las medidas razonables para asegurar el cumplimiento de
lo anterior por parte de dichos terceros. Asimismo, ningtn derecho u obligacién, asi como ningun servicio a sér
prestado por las PARTES, con relacion al Objeto del Contrato, sera cedido, transferido o subcontratado a cualquier
tercero sin el previo consentimiento por escrito de la otra PARTE. f) Cada PARTE certificara que cumple con esta
Clausula, segun sea requerido por la otra Parte. [l “Funcionario Plblico™ incluye cualquier persona que trabaje para
o0 en nombre de un departamento del Gobierno Nacional, estatal o local, cuerpo, agencia u otra entidad del gobierno
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(incluyendo empresas controladas o propiedad del gobierno) o cualquier organizacién pablica nacional o
internacional. El término también incluye a los partidos politicos, funcionarios del partido y candidatos a un €argo
plblico. CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: MEDIDAS DE APREMIO PROVISIONALES. Con fundamento en el
principio de la autonomia de Ia voluntad consagrado en el articulo 1592 del Cédigo Civil y otras normas concordantes
como el articulo 1602 Ibidem, el ARRENDATARIO acepta que en la ejecucion del contrato se de aplicacién a las
medidas de apremio provisionales, consideradas como un mecanismo de solucién directa de controversias que
puedan surgir entre las partes, por el incumplimiento de obligaciones del ARRENDATARIO. Esta aplicacion de las
medidas de apremio provisionales no libera ni atenua la responsabilidad del ARRENDATARIO del cumplimiento de
las obligaciones adquiridas con ia celebracién del presente contrato. Los perjuicios que se ocasionen como
consecuencia del retardo o del incumplimiento podran hacerse efectivos en forma separada. Las medidas de apremio
provisionales tendrdn un limite maximo igual al quince por ciento (15%) del valor del contrato y seran reportadas
al sistema de informacién de ENELAR E.S.P. En caso de mora o de incumplimiento parcial de las obligaciones
contractuales a cargo de EL ARRENDATARIO, éste autoriza expresamente, mediante el presente documento al
ARRENDADOR, para que se efectué la tasacidn ¥y cobro, previo requerimiento, PARAGRAFO PRIMERQ: No se
impondran las medidas de apremio provisionales cuando las causas que conlleven a los eventos no sean imputables
al ARRENDATARIO, como consecuencia de un caso fortuito o de fuerza mayor comprobado, entendido éste como
el imprevisto que no es posible resistir seguin lo define |a legislacion civil, siempre y cuando se pruebe dicha
circunstancia en cada caso. PARAGRAFQ SEGUNDQ: El ARRENDATARIC acepta con la firma del contrato, el
procedimiento de medidas de apremio provisional como mecanismo de solucién directa de controversias que puedan
surgir entre las partes, por el incumplimiento de obligaciones que se llegasen a presentar, PARAGRAFO TERCERO:
El ARRENDATARIO acepta que, confirmada la aplicacion de la medida provisional del apremio, surge para él la
obligacidn de pago de la misma, la cual serd exigible en los términos sefialados con antelacidn, PARﬁGRAFQ
CUARTO: La medida de apremio provisional, sera volvera definitiva y en consecuencia serd reportada al Sistema
de Informacién, en los siguientes casos: 1) Cuando haya caducado la accién para controvertirla ante la jurisdiccion.
2) Cuando esté ejecutoriada la sentencia judicial que determine la procedencia de su aplicacién. 3) Cuando el
ARRENDATARIO reconozca su incumplimiento. Se considerard como fecha de |a medida de apremio, aquella en la
que se aplica esta, PARAGRAFO QUINTO: La medida de apremio provisional deberd dejarse sin efectos: 1)
Cuando esté ejecutoriada la sentencia judicial que determine la improcedencia de su aplicacion. El valor de la medida
de apremio se devolvera en las condiciones que se fijen en el fallo. 2) Cuando el ARRENDATARIO acredita la
existencia de situaciones que lo exoneren de responsabilidad. En este caso habra lugar a la entrega del dinero
cobrado o deducido, indexado de conformidad con las disposiciones legales para tal efecto, PARAGRAFO SEXTO:
PROCEDIMIENTOQ PARA LA APLICACION DE LAS MEDIDAS DE APREMIO PROVISIONALES. En el evento
en que se evidencie un posible incumplimiento parcial de las obligaciones del contrato, se dara aplicacion al
procedimiento que para tal fin se ha establecido, el cual se encuentra debidamente publicado en la pagina web de
ENELAR E.S.P., y se ubica en la herramienta informatica Isolucion de ENELAR, bajo el codigo No. GIU-PR-007
Version: 02 Fecha: 18-12-2019 PROCEDIMIENTO MEDIDAS DE APREMIO PROVISIONALES. EI ARRENDATARIO
entiende y acepta con la firma de la minuta contractual, CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: CONFLICTOS DE
INTERES. Las partes acuerdan no permitir a sus representantes, empleados o contratistas el ofrecimiento de
incentivos, atenciones, cortesias u obsequios a empleados y/o funcionarios de la otra parte, a fin de obtener con
ello beneficios para ella misma y/o sus socios, representantes o contratistas, y aceptan que toda falta propia o de
sus funcionarios en torno a la fransparencia con motivo de la negociacion, celebracién o ejecucion de este contrato
constituye un incumplimiento grave de éste. Igualmente, Las partes se obligan a velar porque sus empleados,
representantes y/o contratistas no antepongan sus intereses personales a los suyos ni a los de la otra parte. Serd
obligacién de cada una de las partes poner en conocimiento de la otra cualquier indicio o evidencia que vincule o
pueda vincular a sus empleados o contratistas en las conductas aqui descritas. CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA:
MODIFICACION DEL VALOR O DEL PLAZO. Cuando por circunstancias especiales distintas del interds publico
haya necesidad de modificar el valor y/o el plazo del presente contrato se suscribird un otrosi 0 un adicional,
detallando su justificacién. En ningdin caso podra modificarse el objeto principal del contrato, ni prorrogarse el plazo,

si estuviere vencido ni se pactara prorrogas automaticas. CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: AUTORIZACION

Carrera 22 No. 22-46
Telefono: (607) BR52495 - (607) 8858008
Arauca - Arauca
www.enelarcom.co e M
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NOTIFICACION ELECTRONICA. El ARRENDATARIO acepta y autoriza a ENELAR E.S.P. a realizar la notificacion
electrénica de los actos, actuaciones, etapas, procedimientos y en general la gestion que se adelante en virtud de
la ejecucion contractual, de los actos que se suscriban y liquidacién, de acuerdo con lo previsto en los articulos 53,
56 y 67 numeral 1° de la Ley 1437 de 2011 y demds normativa aplicable. Para efectos de dicha notificacion se
utilizard el correo electrénico indicado por el ARRENDATARIO a la empresa. CLAUSULA TRIGESIMA:
PERFECCIONAMIENTO. Este contrato se entendera perfeccionado con la firma de las partes, en la ciudad y fecha
indicada al pie de la firma de cada una de las partes, teniendo como fecha del contrato la ultima de ellas. Las partes |
reconocen, aceptan y acuerdan que el presente Contrato/Acuerdo podra ser firmado mediante firma electrénica o ‘
con firma manuscrita enviado via correo electrénico (formato PDF) y tendra la misma validez y efectos juridicos de
la firma manuscrita. Las Partes dedlaran que, en caso de litigio, los registros de los mensajes de Intercambio
Electrénico de Datos que se hayan intercambiado serdn admisibles con valor probatorio, ante los tribunales y
constituirdn plena prueba de los hechos que en ellos figuran, salvo gue se aporte prueba en contrario.

orJa firma de las partes que en €l intervinieron | 1 D D‘c 2024 |

8

Para constancia, se perfecciona

A,

EAR : {RPARRE GISELLE CAROLINA BETANCOURT SAEN
Gerente, AREEP R/L KALU DE COLOM
ARRENDADOR ARRENDATARIO

PROYECTO ASPECTOS JURIDICOS: LUIS HERNAN CAPACHO NINO
Profesianal de Apoyo OAJ
.f'/\

REVISO ASPECTOS JURIDICOS: CARLOS LEONIDAS SANJA
Jefe Oficina Asesora Juridica

PROYECTO ASPECTOS TECNICOS: ISABEL ELVIRA LOPEZ RUIZ
Coordinadora de mercadeo y ventas

REVISO ASPECTOS TECNICOS: ANIBAL FUENTES GALV! ‘
Director Comercial

Carrera 22 No. 22-46 o R @ |
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COMPANIA MUNDIAL DE SEGUROS S.A,
_ DIRECCION GENERAL CALLE 33 N. 68 - 24 PISOS 1,2 Y 3 - BOGOTA
TELEFONO: 2855600 FAX 2851220 - WWW.SEGUROSMUNDIAL.COM.CO

POLIZA DE SEGURO DE CUMPLIMIENTO

NIT 860.037.013-6 Cédigo de Seguridad:  85PNxj1QCuuhwnXzo+yméw== SERVICIOS PUBLICOS
SOMOS GRANDES CONTRIBUYENTES .
VA REGIMEN COMUN - AUTORETENEDORES VERSION CLAUSULADO 86-84-2021-1317-P-@5-PPSUS2R000000068-DROT
[ N
No. POLIZA [CMZ-100911849 |No.ANExo[ @ \ No. CERTIFICADO | 528024838 No. RIESGO
TIPO DE DOCUMENTO ] I FECHA DE EXPEDICION 194,’93/2925 ISUC. EXPEDIDORA| CEN MANIZALES |
{
[ VIGENCIA DESDE VIGENCIA HASTA Dias | VIGENCIA DEL CERTIFICADO DESDE | VIGENCIA DEL CERTIFICADO HASTA !
00:00 Horas Del \ 21/02/2025 24:80 Horas Del I 21/e8/2030 N/A ‘ N/A N/A N/A )
" TOMADOR | KALU DE COLOMBIA 5AS No. DOC. IDENTIDAD | 968.641.220-9 )
DIRECCION CALLE 15 79 64 TELEFONO 3138684052 ]
ASEGURADO EMPRESA DE ENERGIA DE ARAUCA E.S.P - ENELAR E.S.P. No. DOC. IDENTIDAD | 892.899.499-3 ‘
1
DIRECCION CARRERA 22 NO. 22-46 TELEFONO 8852495 l
BENEFICIARIO | EMPRESA DE ENERGIA DE ARAUCA E.S.P - ENELAR E.S.P. No. DOC. IDENTIDAD | 892.899.499-3 |
DIRECCION CARRERA 22 NO. 22-46 TELEFONO 8852495 )
( OBJETO DE CONTRATO
GARANTIZAR EL PAGO DE LOS PERJUICIOS DERIVADOS DEL INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
INFRAESTRUCTURA NO. 389 DEL 2024 , CUYO OBJETO ES " ARRENDAMIENTO DE INFRAESTRUCTURA ELECTRICA PARA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE
TELECOMUNICACIONES EN EL DEPARTAMENTO DE ARAUCA™
"Con la emisién de 1la péliza se entiende que se autoriza a Seguros Mundial para que realice gestidn de cobranza en caso de gue
aplique, a través de los siguientes canales: correo electrdnico, llamada, SMS y WhatsApp. No obstante, en cualguier momento podra
solicitar la exclusién de alguno estos canales por medio de:
Pdgina web: www.segurosmundial.com.co
\
NOMBRE DEL AMPARO VIGENCIA DESDE VIGENCIA HASTA SUMA ASEGURADAS VALOR PRIMAS )
CUMPLIMIENTO @0:80 Horas Del 21/02/20825| 24:0@ Horas Del 21/08/2038 56.940.000,00 7.827.300,00
TOTAL ASEGURADO $ 56.940.000,00
INTERMEDIARIOS TIPO % PARTICIPACION PRIMA BRUTA $ 7.827.300,00
EVA YOSENI MEDINA TORRES AGENTES 100,00
DESCUENTOS $
\
- EXTRA PRIMA
DISTRIBUCION COASEGURO \
COMPANIA TIPO COASEGURO | POLIZALIDER | CERTIF.LIDER % PARTICIPACION PRIMA NETA $ 7.827.300,00
GASTOS EXP. $ 7.800,00
L
VA $ 1.488.669,00
CONVENIO DE PAGO ‘ DIRECTO EFECTIVO, Fecha de Pago: 04/3/2025 j TOTAL A PAGAR * 9+323:760,00

CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA

]

DATOS POR LO MENOS ANUALMENTE (CIRCULAR EXTERNA 026 DE 2008 SUPERFINANCIERA).

EL TOMADOR Y/O ASEGURADO SEGUN CORRESPONDA, SE COMPROMETE A PAGAR LA PRIMA DENTRO DE LOS 30 DIAS CONTADOS A PARTIR DEL INICIO DE VIGENCIA DE LA POLIZA.

DE SEGUROS PARA EXIGIR EL PAGO DE LA PRIMA DEVENGADA Y DE LOS GASTOS CAUSADOS POR LA EXPEDICION DE LA POLIZA.

POLIZA DE SEGUROS CONTENIDA EN ESTE DOCUMENTO.

ES DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO DILIGENCIAR EL FORMULARIO DE CONOCIMIENTO DEL CLIENTE, SUMINISTRAR INFORMACION VERAZ Y VERIFICABLE Y REALIZAR ACTUALIZACION DE

DE ACUERDO CON EL ARTICULO 1068 DEL CODIGO DE COMERCIO, MODIFICADO POR EL ARTICULO 82 DE LA LEY 45 DE 1990, LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA DE LA PRESENTE POLIZA
O DE LOS CERTIFICADOS O ANEXOS QUE SE EXPIDAN CON FUNDAMENTO EN ELLA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL CONTRATO Y DARA DERECHO A LA COMPANIA

EN MI CALIDAD COMO TOMADOR DE LA POLIZA INDICADA EN ESTA CARATULA, MANIFIESTO EXPRESAMENTE QUE HE TENIDO A MI DISPO_SEICION LAS CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA‘
MANIFIESTO ADEMAS, QUE DURANTE EL PROCESO DE NEGOCIACION, ANTICIPADAMENTE ME HAN SIDO EXPLICADAS POR LA COMPANIA Y/O POR EL INTERMEDIARIOS DE SEGUROS AQUI
INDICADO, SOBRE LAS EXCLUSIONES Y ALCANCES Y CONTENIDOS DE LA COBERTURA, ASI COMO LAS GARANTIAS, EN VIRTUD DE TAL ENTENDIMIENTO, LAS ACEPTO Y DECIDO TOMARLA

~N
Lineas de Atencidn al Cliente:
. * Nacional: 01 8000 111 935
! * Bogota: 327 4712 - 327 4713
e C.C.52.646.070 TOMADOR o

Cumplimos los suefos de nuestro planeta reciclando reponsablemente.
Protege el medio ambiente evitando la impresion de este documento.

HOJA No.

AFILIADOS A LA CAMARA COLOMBIANA DE LA INFRAESTRUCTURA Y PASA - APF




'SUPERINTENDENCIA FINANCEERA.
DE COLOMBIA,

VIGILADO

seguros . ~
g L ® COMPANIA MUNDIAL DE SEGUROS S.A.
m un Ia DIRECCION GENERAL CALLE 33 N. 6B 24 PISOS 1, 2 Y 3 - BOGOTA
TELEFONO: 2855600 FAX 2851220 - WWW.SEGUROSMUNDIAL.COM.CO
- -
tu compainia siempre POLIZA DE SEGURO DE CUMPLIMIENTO
NIT 860.037.013-6 SERVICIOS PUBLICOS
SOMOS GRANDES CONTRIBUYENTES
WA BECIMEN COMUN- AUTORETENEDGHRES VERSION CLAUSULADO ©6-04-2021-1317-P-85-PPSUS2RO80000068-DOOI y
(No.Pt')LlZ.Al CMZ-100811849 |No.ANEXO| ) | No. CERTIFICADO | 528024838 |Nu. RIESGO )
TIPO DE DOCUMENTO l | FECHADEEXPED“:"‘JN I 94/03/2025 |SUC.EXPEDE)mA CEN MANIZALES
VIGENCIA DESDE VIGENCIA HASTA DIAS VIGENCIA DEL CERTIFICADO DESDE VIGENCIA DEL CERTIFICADO HASTA
|@0:00 Horas Del I 21/02/2025 |24:08 Horas Del | 21/@8/2038 N/A I N/A N/A N/A
( CONDICIONES PARTICULARES )

Correo electrénico: mundial@segurosmundial.com.co
Lineas de atencidn: Bogotd (+601) 3274712 - (+601) 3274713 Nacional @18000111935"

Cumplimos los suefios de nuestro planeta reddando responsablemente.
Protege el Medio Ambient= evitando la impresién de este documento. HOJA No.

AFILIADOS A LA CAMARA COLOMBIANA DE LA INFRAESTRUCTURA Y PASA - APF
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POLIZA DE SEGURO DE CUMPLIMIENTO A FAVOR
DE EMPRESAS DE SERVICIOS PUBLICOS LEY 142 DE 1994

CONDICION PRIMERA: AMPAROS Y EXCLUSIONES
1. AMPAROS

CON SUJECION A LAS CONDICIONES DE LA PRESENTE POLIZA, LA COMPANIA CUBRE LOS PERJUICIOS PATRIMONIALES QUE
SUFRA DIRECTAMENTE LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTE, SEGUN LO INDICADO EN LA CARATULA DE LA
PRESENTE, POR EL INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA OCURRIDO DURANTE LA VIGENCIA DE LA, CON SUJECION, EN SU
ALCANCE Y CONTENIDO, A LAS DEFINICIONES QUE A CONTINUACION SE ESTIPULAN:

1.1. AMPARO DE SERIEDAD DE LOS OFRECIMIENTOS

EL AMPARO DE SERIEDAD DE LOS OFRECIMIENTOS PARA LA ADJUDICACION DE UNA LICITACION O CONCURSO CUBRE A
LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTE CONTRA EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL PROPONENTE DE
LAS OBLIGACIONES ESTABLECIDAS Y, ESPECIALMENTE, LA DE CELEBRAR EL CONTRATO OBJETO DE LA LICITACION, EN LOS
TERMINOS QUE DIERON BASE A LA ADJUDICACION.

1.2. AMPARO DE BUEN MANEJO Y CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO

EL AMPARO DE BUEN MANEJO Y CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO CUBRE A LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS
CONTRATANTE CONTRA EL USO O APROPIACION INDEBIDA QUE EL CONTRATISTA HAGA DE LOS DINEROS O BIENES QUE
SE LE HAYAN ANTICIPADO PARA LA EJECUCION DEL CONTRATO.

1.3. AMPARO DE DEVOLUCION DE PAGOS ANTICIPADOS

EL AMPARO DE DEVOLUCION DE PAGO ANTICIPADO CUBRE A LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTE DE
LOS PERJUICIOS SUFRIDOS POR LA NO DEVOLUCION TOTAL O PARCIAL, POR PARTE DEL CONTRATISTA, DE LOS DINERQOS
QUE LE FUERON ENTREGADOS A TITULO DE PAGO ANTICIPADO, CUANDO A ELLO HUBIERE LUGAR. CUANDO SE TRATE DE
BIENES ENTREGADOS COMO PAGO ANTICIPADO, ESTOS DEBERAN TASARSE EN DINERO EN EL CONTRATO.

1.4. AMPARO DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

EL AMPARO DE CUMPLIMIENTO CUBRE A LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTE CONTRA LOS PERJUICIOS
DIRECTOS DERIVADOS DEL INCUMPLIMIENTO IMPUTABLE AL CONTRATISTA DE LAS OBLIGACIONES EMANADAS DEL
CONTRATO GARANTIZADO. ESTE AM-PARO COMPRENDE LAS MULTAS Y EL VALOR DELA CLAUSULA PENAL PECUNIARIA
QUE SE HAGA EFECTIVA.

LA CLAUSULA PENAL SE CONSIDERARA COMO TASACION ANTICIPADA PERO DEFINITIVA DE LOS PERJUICIOS OCASIONADOS
A LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTE.

PARAGRAFOQ: DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 1596 DEL CODIGO CIVIL, LA CLAUSULA PENAL SE
REBAJAPROPORCIONALMENTE EN LA PARTE QUE EL CONTRATISTA HUBIERA CUMPLIDO Y QUE LA EMPRESA DE SERVICIOS
PUBLICOS HUBIERA ACEPTADO.

1.5. AMPARO PARA EL PAGO DE SALARIOS, PRESTACIONES SOCIALES E INDEMNIZACIONES
EL AMPARO DE PAGO DE SALARIOS, PRESTACIONES SOCIALES E INDEMNIZACIONES CUBRE A LA EMPRESA DE SERVICIOS

PUBLICOS CONTRATANTE CONTRA EL INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES LABORALES A QUE ESTA OBLIGADO EL
CONTRATISTA, RELACIONADOS CON EL PERSONAL UTILIZADO PARA LA EJECUCION DE CONTRATO.

06/04/2021 -1317-P-05-PPSUS2R000000068-D00I
06/04/2021-1317-NT-P-05-NTPSUS2R00000069



POLIZA DE SEGURO DE CUMPLIMIENTO A FAVOR DE EMPRESAS

DE SERVICIOS PUBLICOS LEY 142 DE 1994

1.6. AMPARO DE ESTABILIDAD DE LA OBRA.

EL AMPARO DE ESTABILIDAD DE LA OBRA CUBRE A LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTE CONTRA EL
DETERIORO QUE SUFRA LA OBRADURANTE EL TERMINO ESTIPULADO Y EN CONDICIONES NORMALES DE USO, QUE IMPIDA
EL SERVICIO PARA EL CUAL SE EJECUTO, SIEMPRE Y CUANDO SEAN IMPUTABLES AL CONTRATISTA.

CUANDO SE TRATE DE EDIFICACIONES, LA ESTABILIDAD SE DETERMINARA DE ACUERDO CON LOS PLANOS, PROYECTOS,
SEGURIDAD FIRMEZA DE LA ESTRUCTURA.

1.7 CALIDAD Y CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS BIENES Y EQUIPOS SUMINISTRADOS

EL AMPARO DE CALIDAD Y CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS BIENES Y EQUIPOS SUMINISTRADOS CUBRIRA A LA
EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTE DE LOS PERJUICIOS IMPUTABLES AL CONTRATISTA GARANTIZADO,
(I) DERIVADOS DE LA MALA CALIDAD O DEFICIENCIAS TECNICAS DE LOS BIENES O EQUIPOS POR EL SUMINISTRADOS, DE
ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS ESTABLECIDAS EN EL CONTRATO O (1) POR EL INCUMPLIMIENTO DE LOS
PARAMETROS O NORMAS TECNICAS ESTABLECIDAS PARA EL RESPECTIVO BIEN O EQUIPO, UNA VEZ SEAN RECIBIDOS POR
LA ENTIDAD.

1.8. AMPARO DE CALIDAD DEL SERVICIO.

EL AMPARO DE CALIDAD DEL SERVICIO CUBRE A LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTE DE LOS PERJUICIOS
IMPUTABLES AL CONTRATISTA GARANTIZADO QUE S U R J AN CON POSTERIORIDAD A LA TERMINACION D E L CONTRATO,
Y QUE SE DERIVEN DE (I) LA MALA CALIDAD O INSUFICIENCIA DE LOS PRODUCTOS ENTREGADOS CON OCASION DE
UN CONTRATO DE CONSULTORIA O (ll) DE LA MALA CALIDAD DEL SERVICIO PRESTADO, TENIENDO EN CUENTA LAS
CONDICIONES PACTADAS EN EL CONTRATO.

1.9. AMPARO DE PROVISION DE REPUESTOS Y ACCESORIOS.

EL AMPARO DE PROVISION DE REPUESTOS Y ACCESORIOS CUBRE A LA EMPRESA DE SERVICIOS CONTRATANTE CONTRA EL
INCUMPLIMIENTO EN EL SUMINISTRO DE REPUESTOSY ~ ACCESORIOS PREVISTOS EN CONTRATO.

1.10. OTROS AMPAROS.

ESTA OTORGARA A LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTE LOS OTROS AMPAROS QUE SE DETERMINEN Y
DEFINAN EN LA CARATULA O EN LOS ANEXOS DE LA PRESENTE.

2. EXCLUSIONES.

LOS AMPARQOS PREVISTOS EN LA PRESENTE NO Y OPERARAN EN LOS CASOS SIGUIENTES:

2.1, FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO O CUALQUIER OTRA CAUSAL DE EXONERACION DE RESPONSABILIDAD DEL
CONTRATISTA DEUDOR.

2.2.  LOS DANOS CAUSADOS POR EL CONTRATISTA A PERSONAS DISTINTAS DE LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS
CONTRATANTE.

2.3.  LOS PERJUICIOS QUE SE REFIERAN AL INCUMPLIMIENTO ORIGINADO EN MODIFICACIONES INTRODUCIDAS AL
CONTRATO ORIGINAL, SALVO CONVENIO EXPRESO QUE CONSTE EN EL CORRESPONDIENTE CERTIFICADO DE
MODIFICACION DE ESTA.

06/04/2021 -1317-P-05-PPSUS2R000000068-DOOI
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LOS PERJUICIOS DIFERENTES A LOS DIRECTOS SUFRIDOS POR LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTE
COMO CONSECUENCIA DEL INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA, TALES COMO LOS PERJUICIOS INDIRECTOS,
MORALES, INCIERTOS, FUTUROS, CONSECUENCIALES, SUBJETIVOS, ETC.

LOS PERJUICIOS DERIVADOS DEL LUCRO CESANTE EN QUE INCURRA LA EMPRESA DE SERVICIOS CONTRATANTE.
LA FALTA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO A LA QUE ESTA OBLIGADA LA EMPRESA DE SERVICIOS CONTRATANTE.
EL DETERIORO QUE SUFRAN LOS OBJETOS O BIENES COMO CONSECUENCIA DEL SOLO TRANSCURSO DEL TIEMPO.

LOS PERJUICIOS DERIVADOS DEL INCUMPLIMIENTO DE LA OBLIGACION DEL CONTRATISTA DE CONTRATAR OTROS
SEGUROS.

Terrorismo nuclear, biolégico, quimico y radioactivo
Riesgos/ataques cibernéticos

Pandemias/Epidemias/Enfermedades por Coronavirus no cubre las pérdidas (multiples o individuales), reclamaciones,
danos a personas o bienes, responsabilidad, la interrupcién de las actividades comerciales, la pérdida de beneficios
o cualquier gasto consecuente o coste de cualquier naturaleza directa o indirectamente causado por, que surja de,
que resulte de o en conexién con, o miedo a una epidemia o pandemia (declarada o no como tal por las autoridades
competentes) o enfermedad infecciosa real o percibida incluido pero no limitado a: a) Enfermedades por coronavirus
(COVID-19); b) Sindrome respiratorio agudo severo coronavirus 2 (SARS-CoV-2);c) Cualquier variacion o mutacién de
lo arriba. También excluye cualquier pérdida, reclamacién, dafio a personas o bienes, responsabilidad, la interrupciéon
de las actividades comerciales, la pérdida de beneficios o cualquier gasto consecuente o coste de cualquier naturaleza
directa o indirectamente causado por, que surja de, resultante de o en conexién con cualquier accién llevada a cabo
o fracaso a la hora de tomar medidas para controlar, prevenir, suprimir dicha epidemia, pandemia o enfermedad
infecciosa o cualquier variacién o mutacién de la misma.

CONDICION SEGUNDA.SUMA ASEGURADA Y VIGENCIA

1. SUMA ASEGURADA.

La suma asegurada, determinada para cada amparo en la caratula de esta podliza, delimita la responsabilidad maxima de la
compania en caso de siniestro.

2. VIGENCIA.

La vigencia de los amparos otorgados por la presente péliza se hard constar en la cardtula o en sus anexos. La vigencia no
podra ser inferior al plazo de ejecucidén y liquidacidon del contrato.

CONDICION TERCERA.-PRIMA.

De conformidad con el articulo 1077 del Cédigo de Comercio, el asegurado deberd acreditar la ocurrencia del siniestro y la
cuantia de la reclamacion:
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POLIZA DE SEGURO DE CUMPLIMIENTO A FAVOR DE EMPRESAS

DE SERVICIOS PUBLICOS LEY 142 DE 1994

CONDICION CUARTA. SINIESTRO.

4.1 SE ACREDITARA LA OCURRENCIA ASi:

Con los documentos que demuestren la ocurrencia de un evento producido por el Contratista que genere un detrimento en

el patrimonio de la Empresa de Servicios PUblicos Contratante, que se encuentre garantizado por cualquier de los amparos

constituidos y sefalados en la caratula de la pdliza.

4.2 SE ACREDITARA LA CUANTIA ASI:

Con el acto de liquidacion del contrato, y/o los documentos soporte que demuestren un detrimento patrimonial causado a

la Empresa de Servicios PUblicos Contratante, proveniente de un incumplimiento imputable al Contratista que se encuentre

amparado por la péliza expedida

CONDICION QUINTA.PAGO DEL SINIESTRO.

La Compania pagard el valor del siniestro, ast:

5.1 Secancelard el valor aindemnizar, dentro del mes siguiente a la comunicacién escrita que dirija la Empresa de Servicios
Pdblicos Contratante a la aseguradora, la cual debe contener los documentos necesarios para probar la existencia del
siniestroy su cuantia, en los términos del articulo 1077 del Cédigo de Comercio.

5.2. Paraelpagode lacldusula penal pecuniaria o de multas, dentro del mes siguiente a la comunicacién escrita que le dirija

la Empresa de Servicios Publicos Contratante a la aseguradora, acompafnada de los documentos que se acrediten la
ocurrencia del siniestroy el acta de liquidacién final del contrato.

PARAGRAFO.No obstante, la Compafia podra optar por cumplir su prestaciéon continuando la ejecucién del contrato si en ello
consiente la Entidad Estatal Contratante.

CONDICION SEXTA.SUMA ASEGURADA.

La responsabilidad de la Compania respecto de cada amparo, no excederd, en ningln caso, de la suma asegurada indicada en
la presente Péliza o sus Anexos.

CONDICION SEPTIMA.VIGILANCIA SOBRE EL CONTRATISTA EN LA EJECUCION DEL CONTRATO.

La Aseguradora tiene derecho a ejercer la vigilancia sobre el contratista en la ejecucion del contrato, para lo cual la Empresa
de Servicios PUblicos Contratante le prestard la colaboracién necesaria. La Empresa de Servicios Publicos Contratante se
comprometeaejercerestrictocontrolsobreeldesarrollodelcontratoysobreelmanejodelosfondosybienescorrespondientes
dentro de las atribuciones que dicho contrato le confiere.

CONDICION OCTAVA.SUBROGACION

En virtud del pago de la indemnizacién la Compania se subroga hasta concurrencia de su importe, en todos los derechos que
la Empresa de Servicios PUblicos Contratante tenga contra el Contratista.
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La Empresa de Servicios Publicos Contratante no puede renunciar en ningdn momento a sus derechos contra el Contratistay
si lo hiciere perderd el derecho a la indemnizacion.

El Contratista se obliga a rembolsar inmediatamente a la Compania la suma que ésta llegare a pagar a la Empresa de Servicios
Pdblicos Contratante, con ocasiéon de la presente péliza, acrecida con los intereses maximos legales vigentes al momento del
reembolso, calculados desde que la Compania efectle el pago respectivo, sin necesidad de requerimientos previos.
CONDICION NOVENA.REDUCCION DE LA INDEMNIZACION

Si la Empresa de Servicios Publicos Contratante , momento de descubrirse el incumplimiento o en cualquier momento
posterior a este, fuere deudor del contratista por cualquier concepto, la indemnizacién a cargo de la Compania se disminuird
en el monto de dicha deuda, siempre y cuando su compensacién sea viable de acuerdo con la ley.

CONDICION DECIMA.PERDIDA DEL DERECHO DE LA INDEMNIZACION

El derecho de la Empresa de Servicios PUblicos Contratante a la indemnizacién se perdera en los siguientes casos:

10.1. Silas pérdidas o dafos han sido causados por la Empresa d e Servicios PGblicos Contratante, por representantes legales,
directores y administradores o con su complicidad.

10.2. Sise presenta una reclamacion fraudulenta o engafiosa, o apoyada en pruebas falsas.

10.3. Sial dar noticia del siniestro se omite maliciosamente informar acerca de las garantias coexistentes.

CONDICION DECIMA PRIMERA CESION DEL CONTRATO

Si por el incumplimiento del contratista la Compania resolviera continuar con la ejecucién del Contrato y la Empresa de
Servicios PUblicos Contratante estuviese de acuerdo con ello, el contratista acepta desde ahora la cesién del Contrato a favor
de la Compania. En tal evento la Compafia presentara garantias en los términos exigidos por la licitacion o contrato.
CONDICION DECIMA SEGUNDA.PROHIBICION DE LA TRANSFERENCIA

No se permite hacer cesidon o transferencia de presente Péliza sin el consentimiento escrito de Compadia. En casode
incumplimiento de esta disposicién, el Amparo termina autométicamente y la Compania solo serd responsable por los actos
incumplimiento que hayan ocurrido con anterioridad a la fecha de la cesidn o transferencia.

CONDICION DECIMA TERCERA.CLAUSULAS INCOMPATIBLES

En caso de incongruencia entre las condiciones generales o particulares de la presente pdlizay las del contrato garantizado,
prevalecerdn las primeras. Si la incongruencia se presente entre las condiciones particulares y las condiciones generales,
prevaleceran las primeras.

CONDICION DECIMA CUARTA.NATURALEZA DEL SEGURO

La garantia otorgada por esta péliza o sus certificados de modificacién, no es solidaria, ni incondicional y su exigencia esta
supeditada a la ocurrencia del siniestro y su cuantificacién.
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POLIZA DE SEGURO DE CUMPLIMIENTO A FAVOR DE EMPRESAS

DE SERVICIOS PUBLICOS LEY 142 DE 1994

CONDICION DECIMA QUINTA.COEXISTENCIA DE SEGUROS

En caso de existir, al momento del siniestro, otro seguros su cumplimiento con relacién al mismo contrato, el importe de la
indemnizacion a que haya lugar, se distribuira entre los aseguradores en proporcion a las cuantias de sus respectivos seguros.

CONDICION DECIMASEXTA.COASEGURO

En caso de existir coaseguro al que se refiere el articulo 1095 del Cdédigo de Comercio, el importe de la indemnizacién a
que haya lugar se distribuird entre los aseguradores en proporcién de las cuantias de sus respectivos seguros, sin que exista
solidaridad entre las aseguradoras participantes, y sin exceder de la suma asegurada bajo el contrato de seguro.

CONDICION DECIMA SEPTIMA.RESPONSABILIDAD FISCAL

En virtud de lo senalado en el Articulo 44 de la Ley 610 de 2000 se entienden cubiertos mediante esta péliza los perjuicios
o dafos ocasionados a la Empresa de Servicios Piblicos, como consecuencia de la conducta doloso o culposa generada por
la accién u omision de los particulares que realicen la gestion fiscal, o la responsabilidad imputable a dichos particulares
derivados de un proceso de responsabilidad fiscal, Gnica y exclusivamente en el evento en que dichos perjuicios o dafos
correspondan al objeto de los amparos de la péliza y se ajusten a las otras condiciones de la misma, particularmente a las
relativas al valor de asegurado, vigencia de las coberturas, exclusiones y siempre que la reclamaciéon se efectle dentro de los
términos sefalados en el Articulo 1081 del Cédigo de Comercio.

En consecuencia, no gozan de cobertura los eventos generadores de responsabilidad fiscal diversos de los eventos sefialados
en el parrafo anterior, en particular los que se encuentran excluidos, aquellos en los cuales no sea declarado el incumplimiento
de acuerdo con la ley, aquellos derivados de circunstancias anteriores a la celebracién del contrato acaparadoy los relacionados
con la definicién del valor o costo del contrato amparado

CONDICION DECIMAOCTAVA.PRESCRIPCION

La Prescripcién de las acciones derivadas del presente contrato se regird por las normas del Cédi-go de Comercio sobre
contrato de seguro.

CONDICION DECIMANOVENA.DOMICILIO

Sin perjuicio de las disposiciones procesales, para los efectos relacionados con el presente contrato se fija como domicilio de
las partes la ciudad de Republica de Colombia.

2

EL TOMADOR COMPANIA MUNDIAL DE SEGUROS
CALLE 33 No.6B-24PISOS2Y 3
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NIT 860.037.0136 Hilndas
SOMOS GRANDES CONTRIBUYENTES =, CAMARA COLOMBIANA P A SA@IA PF
VA REGIMEN COMUN - AUTORETENEDORES DE LA INFRAESTRUCTURA Mgeicin Panarericans de Flnaas
anamerican Surety Association

LA COMPANIA MUNDIAL DE SEGUROS S.A

CERTIFICA:

Que la garantia de Cumplimiento contenida en la péliza CMZ-100011849 y endoso, @ cuyo afianzado es:
KALU DE COLOMBIA SAS Asegurado o Beneficiario: EMPRESA DE ENERGIA DE ARAUCA E.S.P - ENELAR E.S.P. /
EMPRESA DE ENERGIA DE ARAUCA E.S.P - ENELAR E.S.P. , expedida por la Compafiia en ©4/03/2025, no
expirara por falta de pago de la prima de la pdliza o de los certificados o anexos que se expidan con
fundamento en ella o por revocacion unilateral por parte del Tomador o de la Compahia.

CEN MANIZALES a los 3@ dias del mes ABRIL del ano 2025.

2

Firma Autorizada - Compaiiia Mundial de Seguros S.A.

‘ 5 gz %  Cumplimos los suefios de nuestro planeta recidando responsablemente.
\sussd  Protege el Medio Ambiente evitando la impresién de este documento.

AFILIADOS A LA CAMARA COLOMBIANA DE LA INFRAESTRUCTURA ¥ PASA - APF
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Recibo de Pago

-

- CLIENTE-
Referencia de Pago No. 528024838
Fecha de Facturacién 04/03/2025 Fecha Limite de Pago 03/04/2025
POLIZA DE SEGURO DE CUMPLIMIENT! 0
SEORVICIOS SU%EIC%S = 2 Prima (incluye gastos de expedicién) 7.835.100,00
Péliza No. CMZ-100011849 IVA 1.488.669,00
Periodo Facturado 21/02/2025 21/08/2030 VALOR TOTAL A PAGAR $ ‘ 9.323.769,00

EFECTIVO | $

)

Datos del Cliente

Nombre / Razén Social

CALLE 1579 64

Cheque

KALU DE COLOMBIA SAS

Banco No Cuenta

900641220

EVA YOSENI MEDINA

Intermediario TORRES

Apreciado Cliente:

1. No se aceptan pagos parciales.

2. Al realizar su pago de forma presencial (ante el cajero del banco) UNICAMENTE presente esta boleta de recaudo para garantizar la correcta referenciacién del pago.

3. Siesta boleta no ha sido recaudada efectivamente el 03/04/2025 se aplicard la clausula de terminacion automética especifiada en el condicionado de la péliza y en la caratula de
esta (articulo1068 cédigo de comercio)

4. Si realiza su pago en cheque o de forma mixta (efectivo y cheque), solamente gire cheque local a nombre de PATRIMONIOS AUTONOMOS CREDICORP CAPITAL FIDUCIARIA
Nit 900531292-7, al respaldo endéselo correctame y diligencie los datos del girador (nombre, NIT, teléfono) y el nimero de referencia de esta boleta. En caso de devolucién del
cheque se cobrard sancién del 20% de acuerdo con lo establecido en el articulo 731 del c6digo de comercio. NO SE ACEPTAN CHEQUES DE OTRAS PLAZAS.

5. Para realizar el pago a través del botén PSE, ingrese a nuestra pagina web www.segurosmundial.com.co en la imagen de PSE haga clic y continGe el proceso de pago.

VALIDO COMO RECIBO DE PAGO

No Cheque

Valor Cheque

ESPACIO PARA EL TIMBRE

SUPERINTENDENCIA FINANCIERA
DE COLOMBIA

VIGILADO

- BANCO -
Referencia de Pago No. 528024838
Fecha de Facturacién 04/03/2025 Fecha Limite de Pago 03/04/2025
PSI{_\I/Z|A| E gEﬂR DE CUMPLIMIENTO Prima (incluye gastos de expedicion) 7.835.100,00
Poliza No. CMZ-100011849 IVA 1.488.669,00
Periodo Facturado 21/02/2025 21/08/2030 VALOR TOTAL A PAGAR $ ‘ 9.323.769,00

EFECTIVO | §

)

Datos del Cliente

Nombre / Razon Social

Cheque

KALU DE COLOMBIA SAS No Cuenta

No Cheque

Valor Cheque

CALLE 1579 64 900641220 _
EVA YOSENI MEDINA
o
Corresponsales
OPCION1
(415)7709998434219(8020)00000528024838(3900)000009323769(96)20250403

Bancos

Corresponsales

OPCION 2

(415)7709998039933(8020)031594(8020)22990528024838(3900)000009323769(96)20250403
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Mundial de Seguros S.A.
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INFORMACION DE PAGO ~

A continuacién te brindamos informacién de los distintos medios de pago que tendras a disposicion:
OPCION 1
~
-
=7
HE o8
= >
CORRESPONSALES (VRN 47 5
— Cormesponsal Bancaro Punto de pago
J
OPCION 2
\
5 Scotiabank & onvivienon
—
. =
Elj Bancode Bogotda L Bancolombia
BANCOS
Banco de Occidente
\
Ha puntored %
CORRESPONSALES e dooe i
%g /

\ Tu compaiiia siempre
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COMPANIA MUNDIAL DE SEGUROS S.A,

POLIZA DE SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

r DIRECCION GENERAL CALLE 33 N. 6B - 24 PISOS 1,2 Y 3 - BOGOTA
TELEFONO: 2855600 FAX 2851220 - WWW,SEGUROSMUNDIAL.COM.CO

NIT 860.037.013-6 Codigo de Seguridad:  JoFuSOkXwpaEWIfZ7nbACA== EXTRACONTRACTUAL
SOMOS GRANDES CONTRIBUYENTES
VA REGIMEN COMUN - AUTORETENEDORES VERSION CLAUSULADO 30-83-2021-1317-P-@6-PPSUSSRE00000027-DROT
{ N
No. POLIZA [CMZ-IBOGOBBSY |No.ANExo[ e \ No. CERTIFICADO | 528024854 No. RIESGO
TIPO DE DOCUMENTO ] I FECHA DE EXPEDICION 194/93/2325 'SUC. EXPEDIDORA| CEN MANIZALES |
|
[ VIGENCIA DESDE VIGENCIA HASTA pias | VIGENCIA DEL CERTIFICADO DESDE | VIGENCIA DEL CERTIFICADO HASTA !
00:00 Horas Del \ 21/02/2025 24:80 Horas Del I 21/85/2038 N/A ‘ N/A N/A N/A )
" TOMADOR | KALU DE COLOMBIA SAS No. DOC. IDENTIDAD | 988.641.220-9 )
DIRECCION CALLE 15 79 64 TELEFONO 3138684052 ]
ASEGURADO | KALU DE COLOMBIA SAS No. DOC. IDENTIDAD | 968.641.228-9 ‘
1
DIRECCION CALLE 15 79 64 TELEFONO 3138684052 l
BENEFICIARIO TERCEROS AFECTADOS No. DOC. IDENTIDAD |
DIRECCION . TELEFONO )
( OBJETO DE CONTRATO
SE AMPARA LA RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL POR DANOS A TERCEROS IMPUTABLE AL CONTRATISTA DURANTE LA EJECUCION DEL CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE INFRAESTRUCTURA NO.389 DE 2024 , CUYO OBJETO ES " ARRENDAMIENTO DE INFRAESTRUCTURA ELECTRICA PARA LA PRESTACION DE
LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES EN EL DEPARTAMENTO DE ARAUCA".
s sk ok ok ok ok ko ok ok R kR
ASEGURADOS: KALU DE COLOMBIA SAS NIT:90@641220-9/EMPRESA DE ENERGIA DE ARAUCA - ENELAR ESP NIT:892899499-3
AMPAROS :
PREDIOS LABORES DE OPERACIONES DE CARGUE Y DESCARGUE DE BIENES $355.875.000.00
CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS $355.875.000.00
VEHICULOS PROPIOS Y NO PROPIOS  $355.875.000.00
R.C. PATRONAL $355.875.000.00
i
NOMBRE DEL AMPARO LIMITE POR EVENTO LIMITE POR VIGENCIA SUMA ASEGURADAS VALOR PRIMAS )
AMPARO BASICO - PREDIOS, LABORES Y OPERACIONES 56.940.000,00 56.940.000,00 56.948.3’90,90 5.974.860,90
TOTAL ASEGURADO $ 56.940.000,00
INTERMEDIARIOS TIPO % PARTICIPACION PRIMA BRUTA $ 5.974.800, 00
EVA YOSENI MEDINA TORRES AGENTES 100,00
DESCUENTOS $
\
- EXTRA PRIMA
DISTRIBUCION COASEGURO \
COMPANIA TIPO COASEGURO POLIZA LIDER CERTIF. LIDER % PARTICIPACION PRIMA NETA $ 5.974.800,00
GASTOS EXP. $ 5.000,00
%
IVA $ 1.136.162,00
CONVENIO DE PAGO ‘ DIRECTO EFECTIVO, Fecha de Pago: 04/3/2025 j TOTAL A PAGAR * #:115:962,00

CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA

]

ES DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO DILIGENCIAR EL FORMULARIO DE CONOCIMIENTO DEL CLIENTE, SUMINISTRAR INFORMACION VERAZ Y VERIFICABLE Y REALIZAR ACTUALIZACION DE
DATOS POR LO MENOS ANUALMENTE (CIRCULAR EXTERNA 026 DE 2008 SUPERFINANCIERA).

EL TOMADOR Y/O ASEGURADO SEGUN CORRESPONDA, SE COMPROMETE A PAGAR LA PRIMA DENTRO DE LOS 30 DIAS CONTADOS A PARTIR DEL INICIO DE VIGENCIA DE LA POLIZA.
DE ACUERDO CON EL ARTICULO 1068 DEL CODIGO DE COMERCIO, MODIFICADO POR EL ARTICULO 82 DE LA LEY 45 DE 1990, LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA DE LA PRESENTE POLIZA
O DE LOS CERTIFICADOS O ANEXOS QUE SE EXPIDAN CON FUNDAMENTO EN ELLA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL CONTRATO Y DARA DERECHO A LA COMPANIA
DE SEGUROS PARA EXIGIR EL PAGO DE LA PRIMA DEVENGADA Y DE LOS GASTOS CAUSADOS POR LA EXPEDICION DE LA POLIZA.
EN MI CALIDAD COMO TOMADOR DE LA POLIZA INDICADA EN ESTA CARATULA, MANIFIESTO EXPRESAMENTE QUE HE TENIDO A M DISPOSICION LAS CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA
MANIFIESTO ADEMAS, QUE DURANTE EL PROCESO DE NEGOCIACION, ANTICIPADAMENTE ME HAN SIDO EXPLICADAS POR LA COMPANIA Y/O POR EL INTERMEDIARIOS DE SEGUROS AQUI
INDICADO, SOBRE LAS EXCLUSIONES Y ALCANCES Y CONTENIDOS DE LA COBERTURA, ASI COMO LAS GARANTIAS, EN VIRTUD DE TAL ENTENDIMIENTO, LAS ACEPTO Y DECIDO TOMARLA
POLIZA DE SEGUROS CONTENIDA EN ESTE DOCUMENTO.

C.C.52.646.070

~N
Lineas de Atencidn al Cliente:
* Nacional: 01 8000 111 935
* Bogota: 327 4712 - 327 4713
TOMADOR o

Cumplimos los suefos de nuestro planeta reciclando reponsablemente.
Protege el medio ambiente evitando la impresion de este documento.

HOJA No.

AFILIADOS A LA CAMARA COLOMBIANA DE LA INFRAESTRUCTURA Y PASA - APF




DE COLOMBIA,

VIGILADO

seguros P N
g L ® COMPANIA MUNDIAL DE SEGUROS S.A.
m u n Ia DIRECCION GENERAL CALLE 33 N. 6B- 24 PISOS 1,2 Y 3- BOGOTA
TELEFONO: 2855600 FAX 2851220 - WWW.SEGUROSMUNDIAL.COM.CO
- -
tu compainia siempre POLIZA DE SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL
NIT 860.037.013-6 EXTRACONTRACTUAL
SOMOS GRANDES CONTRIBUYENTES
(VA REGIMEN COMUN - AUTORETENEDORES VERSION CLAUSULADO 30-£3-2021-1317-P-06-PPSUS8ROG0000027-DOOI y
(No.P(')LIZ.Al CMZ-100883367 |No.ANEXO| ) | No. CERTIFICADO | 528024854 |Nu. RIESGO )
TIPO DE DOCUMENTO [ | FECHA DE EXPEDICION | 04/03/2025 |suc.expm|nom\ CEN MANIZALES
VIGENCIA DESDE VIGENCIA HASTA DIAS VIGENCIA DEL CERTIFICADO DESDE VIGENCIA DEL CERTIFICADO HASTA
|@0:00 Horas Del [ 21/82/2025 |24:08 Horas Del | 21/@5/2038 N/A N/A N/A N/A
( CONDICIONES PARTICULARES I
GASTOS MEDICOS $28.470.000.00 , - ASEGURADO ADICIONAL: SE TENDRA A (EMPRESA DE ENERGIA DE ARAUCA) COMO ASEGURADO ADICIONAL,

SIEMPRE Y CUANDO SE LIMITE A LAS INDEMNIZACIONES QUE SE VEA OBLIGADO A PAGAR EN FAVOR DE TERCEROS POR LOS DANOS CAUSADOS UNICA Y
EXCLUSIVAMENTE POR EL CONTRATISTA KALU DE COLOMBIA SAS, EN ESTE SENTIDO SE EXCLUYE LA R.C. PROPIA E INDEPENDIENTE DE (EMPRESA DE
ENERGIA DE ARAUCA) BENEFICIARIO ADICIONAL : ADICIONALMENTE, SE TENDRA A (EMPRESA DE ENERGIA DE ARAUCA) COMO BENEFICIARIO SI,
PARA EFECTOS DEL SINIESTRO, PUEDE SER CONSIDERADO COMO UN TERCERO. EN ESTE SENTIDO, SE EXCLUYE CUALQUIER TIPO DE RESPONSABILIDAD CIVIL
DE NATURALEZA CONTRACTUAL

DEDUCIBLES:
AMPARO DEDUCIBLES

AMPARO BASICO - PREDIOS, LABORES Y OPERACIONES 10.00 % SOBRE EL VALOR DE LA PERDIDA - Minimo: 2.86@ SMMLV

"Con la emisién de 1la podliza se entiende que se autoriza a Seguros Mundial para que realice gestidn de cobranza en caso de que
aplique, a través de los siguientes canales: correo electrdonico, 1llamada, SMS y WhatsApp. No obstante, en cualquier momento podra
solicitar la exclusidén de alguno estos canales por medio de:

Pagina web: www.segurosmundial.com.co

Correo electrdnico: mundial@segurosmundial.com.co

Lineas de atencidn: Bogotd (+681) 3274712 - (+601) 3274713 Nacional ©180080111935"

Cumplimos los suefios de nuestro planeta reddando responsablemente.

Protege el Medio Ambiente evitando la impresién de este documento. HOJA No.

AFILIADOS A LA CAMARA COLOMBIANA DE LA INFRAESTRUCTURA Y PASA - APF
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POLI ZA D E S EGURDO

De Responsabilidad Civil Extracontractual

CONDICION PRIMERA: AMPAROS Y EXCLUSIONES

Z5== AMPAROS

AMPARO BASICO-PREDIOS, LABORES Y OPERACIONES

(PLO)- CON SUJECION A LAS CONDICIONES DE LA PRESENTE POLIZA Y DENTRO DE LOS LIMITES Y
SUBLIMITES ESTABLECIDOS EN LA CARATULA DE LA MISMA, LA COMPANIA CUBRE LOS PERJUICIOS
PATRIMONIALES (DANO EMERGENTE Y LUCRO CESANTE) Y EXTRAPATRIMONIALES CAUSADOS A
TERCEROS POR EL TOMADOR DE LA POLIZA (CONTRATISTA) CON OCASION DE LA EJECUCION DEL
CONTRATO DESCRITO EN LA CARATULA, POR LOS CUALES RESULTE CIVILMENTE RESPONSABLE EL
CONTRATANTE DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 2347 DEL CODIGO CIVIL.

SE CONSTITUYEN COMO BENEFICIARIOS DE LA PRESENTE POLIZA LOS TERCEROS AFECTADOS QUE
OSTENTAN LA CALIDAD DE VICTIMAS Y LA CONTRATANTE RESPECTO DE LAS INDEMNIZACIONES POR
LAS QUE RESULTE CIVILMENTE RESPONSABLE FRENTE A TERCEROS. LA COBERTURA OTORGADA
OPERA UNICA Y EXCLUSIVAMENTE BAJO LA MODALIDAD DE OCURRENCIA, ESTO ES, HECHOS
OCURRIDOS DURANTE LA EJECUCION DEL CONTRATO Y DURANTE LA VIGENCIA DE LA POLIZA.
LOS TERMINOS PARA RECLAMAR SE REGIRAN POR LAS NORMAS DE PRESCRIPCION APLICABLES
PREVISTAS EN LA LEY.

CON SUJECION A LAS CONDICIONES ARRIBA MENCIONADAS, LA COBERTURA BASICA, PREDIOS,
LABORESY OPERACIONES OTORGADABAJO LAPRESENTE POLIZASE LIMITAALARESPONSABILIDAD
CIVIL EXTRACONTRACTUAL EN QUE INCURRA EL TOMADOR (CONTRATISTA) DERIVADA DE:

LA POSESION, EL USO O EL MANTENIMIENTO DE LOS PREDIOS INDICADOS EN LA CARATULA DE
LA POLIZA O EN ANEXO A ELLA Y EN LOS CUALES EL TOMADOR (CONTRATISTA) DESARROLLA LAS
ACTIVIDADES OBJETO DEL CONTRATO INDICADO EN LA CARATULA DE LA POLIZAY LAS LABORES U
OPERACIONES QUE LLEVE A CABO EL TOMADOR (CONTRATISTA) EN EL DESARROLLO DE LAS
ACTIVIDADES OBJETO DEL CONTRATO, INDICADO EN LA CARATULA DE LAPOLIZA. ESTACOBERTURA
INCLUYE TODOS LOS RIESGOS QUE RAZONABLEMENTE FORMAN PARTE DEL RIESCO ASEGURADO
Y QUE SON INHERENTES A LAS ACTIVIDADES DESARROLLADAS POR EL TOMADOR (CONTRATISTA)
EN EL GIRO NORMAL DE LAS ACTIVIDADES OBJETO DEL CONTRATO INDICADO EN LA CARATULA
DE LA POLIZA, TALES COMO:

1. POSESION, MANTENIMIENTO O USO DE PREDIOS DE PROPIEDAD U OCUPADOS POR EL
ASEGURADO, O QUE ESTE TENGA EN CALIDAD DE ARRENDAMIENTO DENTRO DE LOS FINES
INDICADOS EN LA CARATULA DE LA POLIZA BAJO EL TITULO “"ACTIVIDAD DEL ASEGURADO"
2. LAS LABORES Y OPERACIONES NORMALES EN EL GIRO NORMAL DE SUS NEGOCIOS
DENTRO O FUERA DE SUS PREDIOS.
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2. LAS LABORES Y OPERACIONES NORMALES EN EL GIRO NORMAL DE SUS NEGOCIOS DENTRO O FUERA
DE SUS PREDIOS.

3. USO O MANEJOS DE ASCENSORES, ELEVADORES, ESCALERAS AUTOMATICAS, SIEMPRE Y CUANDO EL
ASEGURADO HAYA DADO A LOS MISMOS EL USO PERMITIDO DE ACUERDO CON SU TIPO Y CAPACIDAD
Y HAYA CUMPLIDO ESTRICTAMENTE LAS NORMAS SOBRE SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO DE LOS
MISMOS.

4. LAS OPERACIONES, USO Y SERVICIO DE LOS RESTAURANTES QUE FUNCIONEN EN SUS PREDIOS.

5. INSTALACIONES SOCIALES (COMEDOR, CASINOS, CAFETERIAS, ETC.) Y DEPORTIVAS (CANCHAS DE
FUTBOL, GIMNASIOS, PISCINAS, ETC.) DESTINADOS EXCLUSIVAMENTE AL PERSONALO SERVICIO DEL
ASEGURADO.

6. AVISOS Y VALLAS DENTRO DE LOS PREDIOS.

7. ANIMALES BAJO LA RESPONSABILIDAD DEL ASEGURADO, DENTRO DE LA ZONA DE ACTIVIDAD DEL
ASEGURADO.

8. LA POSESION Y EL USO DENTRO DE LOS PREDIOS, DE INSTALACIONES DE CARGUE Y DESCARGUE,
ASI COMO DE MAQUINAS DE TRABAJO MONTACARGASY OTROS EQUIPOS NO ASEGURABLES EN EL
RAMO DE AUTOMOVILES.

9. LA RESPONSABILIDAD CIVIL QUE SE DERIVE DE INCENDIO O EXPLOSION QUE SE PRODUZCAN DENTRO
DE LOS PREDIOS.

10. LA VIGILANCIA DE LOS PREDIOS, EL USO DE ARMAS Y DE PERROS GUARDIANES SIEMPRE Y CUANDO
SE TRATE DE VIGILANTES EMPLEADOS DEL ASEGURADO MISMO.

11. EXCURSIONES Y ACTOS FESTIVOS ORGANIZADOS POR EL ASEGURADO (SIEMPRE QUE NO SEA SU
ACTIVIDAD PRINCIPAL)

12. LA PARTICIPACION DEL ASEGURADO EN FERIAS Y EXPOSICIONES NACIONALES.

EL AMPARO OTORGADO BAJO LA PRESENTE POLIZA SE EXTIENDE A CUBRIR LOS COSTOS DEL PROCESO
EL TERCERO DAMNIFICADO O SUS CAUSAHABIENTES PROMUEVAN EN CONTRA DE LA COMPANIA O DEL
ASEGURADO, SIEMPRE Y CUANDO DICHO ASEGURADO AFRONTE EL PROCESO CON CONSENTIMIENTO
ESCRITO DE LA COMPARNIA EXCEPTO SI LA RESPONSABILIDAD PROVIENE DE DOLO O CULPA GRAVE O DE UN
EVENTO QUE ESTE EXPRESAMENTE EXCLUIDO EN LA PRESENTE POLIZA.

SIN EMBARGO, SI LA CONDENA POR LOS PERJUICIOS OCASIONADOS A LA VICTIMA EXCEDE LA SUMA
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INDEMNIZABLE POR LA COMPANIA DE ACUERDO CON LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEL
PRESENTE SEGURO, ESTA SOLO RESPONDERA POR LOS GASTOS DEL JUICIO EN PROPORCION A LA
CUOTA QUE LE CORRESPONDA EN LA INDEMNIZACION.

EXCLUSIONES

QUEDA EXCLUIDA DEL AMPARO BASICO, PREDIOS, LABORES Y OPERACIONES PLO, LA
RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL EN QUE INCURRAN EL TOMADOR Y/O EL
ASEGURADO COMO CONSECUENCIA DE:

1. DOLO O CULPA GRAVE DEL TOMADOR Y/O ASEGURADO O DE SUS DEPENDIENTES. Y LOS
PERJUICIOS CAUSADOS INTENCIONALMENTE POR EL TOMADOR Y/O ASEGURADO O CON
SU COMPLICIDAD O POR PERSONAS QUE ESTAN LIGADAS CON EL, POR UN CONTRATO DE
TRABAJO O CON LA COMPLICIDAD DE LAS MISMAS.

2. PERJUICIOS CAUSADOS A LAS PERSONAS O A LOS BIENES DEL CONYUGE O DE LOS
PARIENTES DENTRO DEL CUARTO GRADO CIVIL DE CONSANGUINIDAD O SEGUNDO DE
AFINIDAD O PRIMERO CIVILDELASEGURADO. LAMISMAEXCLUSION OPERACONRESPECTO
A LOS SOCIOS, DIRECTORES, REPRESENTANTES LECALES Y MIEMBROS DEL CONSEJO O
JUNTA DE ADMINISTRACION O DIRECCION DE ASEGURADO, O DE LOS PARIENTES DE
DICHOS FUNCIONARIOS DENTRO DEL CUARTO GRADO DE CONSANGUINIDAD Y SEGUNDO
DE AFINIDAD.

3. CONTAGIO DE UNA ENFERMEDAD DEL TOMADOR Y/O EL ASEGURADO, ASI COMO LOS
DANOS CAUSADOS POR ENFERMEDAD DE ANIMALES DE PROPIEDAD DEL ASEGURADO O
TENIDOS O VENDIDOS POR EL.

4. TODOS LOS DANOS, SINIESTROS, COSTOS O GASTOS DE CUALQUIER NATURALEZA QUE
HAYAN SIDO CAUSADOS DIRECTA O INDIRECTAMENTE POR, QUE SEAN EL RESULTADO
DE, O QUE TENGAN CONEXION CON ALGUNO DE LOS EVENTOS MENCIONADOS
A CONTINUACION, INDEPENDIENTE DE CUALQUIER OTRA CAUSA O EVENTO QUE
CONTRIBUYA AL SINIESTRO, YA SEA SIMULTANEAMENTE O EN CUALQUIER ORDEN DE
SUCESION:

A.GUERRA, INVACION, ACTOS DE ENEMIGOS EXTRANJEROS, HOSTILIDADES U OPERACIONES
BELICAS (CON O SIN DECLARACION DE GUERRA), GUERRA CIVIL, REBELION, RESOLUCION,
INSURRECCION CONMOCIONES CIVILES QUE REVELEN EL CARACTER DE REBELION
POPULAR, PODER MILITAR O USURPADO, O

B. ACTOS DE TERRORISMO. SE ENTIENDE POR TERRORISMO UN ACTO QUE INCLUYE, PERO NO
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SE LIMITE AL USO DE FUERZA O VIOLENCIA Y/O SU AMENAZA POR PARTE DE CUALQUIER PERSONA
O GRUPO(S) DE PERSONAS QUE O BIEN ACTUAN SOLAS O POR ENCARGO O EN CONEXION CON
CUALQUIER ORGANIZACION(ES) O GOBIERNO(S) Y QUE SEA SOMETIDO POR RAZONES POLITICAS,
RELIGIOSAS, IDEOLOGICAS O SIMILARES, INCLUYENDO LA INTENCION DE INFLUENCIAR EN EL
GOBIERNO Y/O CREAR TEMOR Y MIEDO EN LA OPINION PUBLICA O PARTE DE LA MISMA.

SE EXCLUYEN TAMBIEN DANOS, SINIESTROS, COSTOS O GASTOS DE CUALQUIER NATURALEZA QUE
HAYAN SIDO CAUSADOS DIRECTA O INDIRECTAMENTE POR, QUE SEAN EL RESULTADO DE O QUE
TENGAN CONEXION CON CUALQUIER MEDIDA TOMADA PARA CONTROLAR, PREVENIR, SUPRIMIR
O QUE ESTE EN CUALQUIER FORMA RELACIONADA CON LOS PUNTOS ARRIBA MENCIONADOS.

SI LA COMPANIA ALEGARA QUE, POR RAZON DE LO DEFINIDO EN ESTA EXCLUSION, EL DANO, EL
SINIESTRO, LOS COSTOS O GASTOS NO QUEDASEN ENCUBIERTOS POR ESTE SEGURO, ENTONCES
LA CARGA DE PRUEBAS EN CONTRA ESTARA A CARGO DEL ASEGURADO.

ENEL CASO QUE ALGUNA PARTE DE ESTE ANEXO SEA CONSIDERADA INVALIDA O NULA, ENTONCES
LA PARTE RESTANTE SI QUEDARA EN VIGOR Y SURTIRA EFECTOS.

5. RECLAMACIONES A CAUSA DE DANOS OCASIONADOS DIRECTA O INDIRECTAMENTE POR RIESGOS
ATOMICOS O NUCLEARES, CONTAMINACION RADIOACTIVA O FISION NUCLEAR.

6. DANOS ORIGINADOS POR UNA CONTAMINACION PAULATINA DEL MEDIO AMBIENTE U OTRAS
VARIACIONES PERJUDICIALES DEL AGUA, AIRE, SUELO O SUBSUELO O BIEN POR RUIDOS QUE NO
SEAN CONSECUENCIA DE UN ACONTECIMIENTO ACCIDENTAL, REPENTINO E IMPREVISTO.

7. SINIESTROS OCASIONADOS POR PARTICIPACION ENDEPORTES O COMPETENCIAS DE TODA
INDOLE, ASI COMO EN SUS ENTRENAMIENTOS O PREPARATIVOS.

8. LOS DANOS, PERDIDAS O AVERIAS QUE SE PRODUZCAN EN OBJETOS TRANSPORTADOS POR
AUTOMOVILES, EMBARCACIONES O AERONAVES.

9. EL INCUMPLIMIENTO TOTAL, PARCIAL O POR MORA DE LAS OBLICACIONES DE CONTRATOS O
CONVENIOS QUE GENEREN RESPONSABILIDAD CIVIL CONTRACTUAL.

10. SE EXCLUYEN TODOS AQUELLOS PERJUICIOS PATRIMONIALES QUE NO SEAN CONSECUENCIA
DIRECTA DE UN DANO MATERIAL O PERSONAL.
11. EL INCUMPLIMIENTO DE CONVENIOS O CONTRATOS.

12. DANOS OCASIONADOS A TERCEROS POR EL USO Y/O TRANSMISION DE DATOS, MANIPULACION
/O PERDIDAS DE DATOS Y LOS PERJUICIOS DIRECTOS OCASIONADOS POR LA IMPLEMENTACION
Y/O APLICACION DE SOFTWARE.
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13. DANOS O DESAPARICION DE AUTOMOVILES BAJO CUSTODIA O CONTROL DEL ASEGURADO.
14. DANOS O DESAPARICION DE BIENES BAJO CUSTODIA O CONTROL DEL ASEGURADO.

15. DANOS CAUSADOS POR LA EXTRACCION, PROCESAMIENTO, FABRICACION, DISTRIBUCION,
ALMACENAMIENTO Y USO DE ASBESTO Y/O AMIANTO O DE PRODUCTOS HECHOS ENTERA O
PRINCIPALMENTE DE DICHAS SUSTANCIAS.

16. ENFERMEDADES PROFESIONALES.

17. RIESGOS RELACIONADOS A LA NAVEGACION AEREA, A PRODUCTOS PARA AERONAVES,
SUS PIEZAS O A APARATOS DESTINADOS A LA REGULACION DEL TRAFICO AEREO; RIESGOS
RELACIONADOS A LA GESTION ADMINISTRATIVA — TECNICA DE AEROPUERTOS, INCLUYENDO
LOS RIESGOS DE ABASTECIMIENTO Y SERVICIOS; CUALQUIER DANO OCASIONADO A AERONAVES,
INSTALACIONES O EQUIPO AEROPORTUARIO.

18. RIESGOS DE FABRICACION, ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE DE EXPLOSIVOS.

19. RIESGOS DE EXTRACCION REFINAMIENTO, ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE DE PETROLEO
CRUDO Y GAS NATURAL, INCLUYENDO OLEODUCTOS Y GASODUCTOS.

20.DANOSAPOZOSPETROLEROS, DANOSATANQUESPETROLEROSY SUSDANOSCONSECUENCIALES,
BLOW OUT, CRATERIZACION Y PERDIDA DE CONTROL, DANOS A CUALQUIER TIPO DE PETROLEO

CRUDO Y/O A CUALQUIER OTRO DERIVADO DEL PETROLEO, RIESGOS OFF SHORE.

21. SINIESTROS OCURRIDOS DESPUES DE LA TERMINACION DE LAS OBRAS A CARGO DEL TOMADOR
(CONTRATISTA).

22. DANOS A TERCEROS COMO CONSECUENCIA DE ACCIDENTES ORIGINADOS EN ERRORES DE
DISENO DE LAS VIAS O POR FALTA DE MANTENIMIENTO.

23. LA COBERTURA PARA DANOS PATRIMONIALES PUROS.

24. RC MARITIMA / RC FLUVIAL, DANOS A BARCOS, EMBARCACIONES, INSTALACIONES PORTUARIAS
Y SUS DANOS CONSECUENCIALES.

25. RECLAMACIONES RELACIONADAS CON CAMPOS ELECTROMAGNECTICOS (CEM) / RADIACION &

ELECTROMAGNETICA (REM).

26. PERJUICIOS EXTRAPATRIMONIALES QUE NO PROVENGAN DE UN DANO FiSICO.
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27.RESPONSABILIDAD CIVILPROFESIONAL Y ERRORES Y MISIONES DELASEGURADO EN EL EJERCICIO
DE SU ACTIVIDAD PROFESIONAL.

28. RECLAMACIONES DERIVADAS DE SINIESTROS OCURRIDOS FUERA DEL TERRITORIO DE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA.

29. RESPONSABILIDADES IMPUTABLES AL TOMADOR (CONTRATISTA) DE ACUERDO CON EL CODIGO
SUSTANTIVO DEL TRABAJO, O LAS NORMAS SOBRE LA SEGURIDAD SOCIAL OBLIGATORIA O
DE CUALQUIER OTRA DISPOSICION LEGAL COMPLEMENTARIA O REGLAMENTARIA DE DICHAS
NORMAS.

30. RECLAMACIONES A CAUSA DE DANOS OCASIONADOS POR PRODUCTOS FABRICADOS,
ENTREGADOS O SUMINISTRADOS POR EL TOMADOR (CONTRATISTA), O BIEN POR LOS
TRABAJOS EJECUTADOS O POR CUALQUIER OTRA CLASE DE SERVICIOS PRESTADOS, SI LOS
DANOS SE PRODUJERAN DESPUES DE LA ENTREGA DEL SUMINISTRO, DE LA EJECUCION O DE LA
PRESTACION DE TAL SERVICIO.

31. LABORES REALIZADAS POR CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS INDEPENDIENTES AL SERVICIO
DELTOMADOR (CONTRATISTA) O VINCULADOS AESTE EN VIRTUD DE CONVENIOS O CONTRATOS
DE CARACTER ESTRICTAMENTE COMERCIAL.

32. DANOS A BIENES DE PROPIEDAD DE TERCEROS QUE EL ASEGURADO MANTENGA BAJO SU
CUIDADO, TENENCIA O CONTROL A CUALQUIER TITULO NO TRASLATICIO DE DOMINIO.

33. RECLAMACIONES DERIVADAS DE SINIESTRO QUE EL ASEGURADO O UNA PERSONA ENCARGADA
POR EL, HAYAN OCASIONADO MEDIANTE EL USO DE UN VEHICULO MOTOR, BICICLETAS,
LOCOMOTORAS, UNA EMBARCACION O UNA AERONAVE, O BIEN RECLAMACIONES QUE LE SEAN
PRESENTADAS EN SU CALIDAD DE PROPIETARIO, TENEDOR O POSEEDOR DE DICHOS VEHICULOS
TERRESTRES, ACUATICOS O AEREOS.

34. RECLAMACIONES ENTRE LAS PERSONAS NATURALES O JURIDICAS, QUE APAREZCAN
CONJUNTAMENTE MENCIONADAS COMO “EL ASEGURADO" EN LA CARATULA DE LA POLIZA.

35. RECLAMACIONES DERIVADAS DE LA FABRICACION, ELABORACION, TRANSPORTE O
ALMACENAMIENTO DE EXPLOSIVOS, COMBUSTIBLES, Y MATERIAS RELACIONADAS CON FUEGOS

ARTIFICIALES Y QUEMA DE LOS MISMOS.

36. RECLAMACIONES DERIVADAS DE LA UNION Y MEZCLA O DE LA TRANSFORMACION DE
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37. DANOS CAUSADOS A TUBERIAS Y CONDUCCIONES SUBTERRANEAS.

38. NINGUN TIPO DE DANO SUFRIDO POR LAS PROPIEDADES ADYACENTES A LOS PREDIOS
DONDE EJERZA SU ACTIVIDAD EL ASEGURADO Y/O TOMADOR, NI LOS PERJUICIOS
DERIVADOS DE LA AFECTACION DE TALES PREDIOS.

39. RECLAMACIONES DERIVADAS DE HURTO SIMPLE O HURTO CALIFICADO.

40. CAUSA EXTRANA, ESTO ES LA FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO, EL HECHO DE UN
TERCERO O LA CULPA EXCLUSIVA DE LA VICTIMA).

CONDICION SEGUNDA. - DEFINICIONES

ASEGURADO:
ES LA PERSONA NATURAL O JURIDICA QUE FIGURA COMO TAL EN LA CARATULA DE LA POLIZA.

SINIESTRO:

ES TODO HECHO EXTERNO, ACCIDENTAL REPENTINO, ACAECIDO E IMPREVISTO DURANTE LA
VIGENCIA DE LA POLIZA QUE HAYA CAUSADO UN DANO O QUE PUEDA DAR ORIGEN A UNA
RECLAMACION POR RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL CONTRA EL ASEGURADO
AMPARADO POR ESTA POLIZA.

DEDUCIBLE:
ES LA SUMA O EL PORCENTAJE QUE SE DEDUCE DEL MONTO DE CADA INDEMNIZACION POR
SINIESTRO Y QUE SIEMPRE QUEDA A CARGO DEL ASEGURADO.

VIGENCIA:

ES EL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE LAS FECHAS DE INICIACION Y TERMINACION LAS CUALES
APARECEN SENALADAS EN LA CARATULA DE LA POLIZA.

,@ CONDICION TERCERA. - PAGO DE RECLAMACIONES

LA COMPANIA EFECTUARA EL PAGO DE LA INDEMNIZACION U OBJETARA EL PAGO DE LA MISMA,
DENTRO DEL MES SIGUIENTE A LA FECHA EN QUE EL ASEGURADO, EL TERCERO DAMNIFICADO

O SUS CAUSAHABIENTES O EL BENEFICIARIO ACREDITEN AUN EXTRAJUDICIALMENTE LA
OCURRENCIA DEL SINIESTRO Y LA CUANTIA DE LA PERDIDA.
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5 |225) CONDICION CUARTA. - DECLARACION INEXACTA O RETICENTE

EL TOMADOR ESTA OBLIGADO A DECLARAR SINCERAMENTE LOS HECHOS O CIRCUNSTANCIAS
QUE DETERMINEN EL ESTADO DEL RIESGO, SEGUN EL CUESTIONARIO QUE LE SEA PROPUESTO
POR LA COMPANIA. LA RETICENCIA O LA INEXACTITUD SOBRE HECHOS O CIRCUNSTANCIAS QUE
CONOCIDAS POR LA COMPANIA, LA HUBIEREN RETRAIDO DE CELEBRAR EL CONTRATO, O INDUCIDO
A ESTIPULAR CONDICIONES MAS ONEROSAS, PRODUCEN LA NULIDAD RELATIVA DEL SEGURO.

SI LA DECLARACION NO SE HACE CON SUJECION A UN CUESTIONARIO DETERMINADO, LA
RETICENCIA O LA INEXACTITUD PRODUCEN IGUAL EFECTO SI EL TOMADOR HA ENCUBIERTO POR
CULPA, HECHOS O CIRCUNSTANCIAS QUE IMPLIQUEN AGRAVACION OBJETIVA DEL ESTADO DEL
RIESGO.

SILAINEXACTITUD O RETICENCIA PROVIENEN DE ERROR INCULPABLE DEL TOMADOR, EL PRESENTE
CONTRATO CONSERVARA SU VALIDEZ, PERO LA COMPANIA SOLO ESTARA OBLIGADA, EN CASO DE
SINIESTRO, A PAGAR UN PORCENTAJE DE LA PRESTACION ASEGURADA EQUIVALENTE AL QUE LA
TARIFA O LA PRIMA ESTIPULADA EN EL CONTRATO REPRESENTE RESPECTO DE LA TARIFA O LA
PRIMA ADECUADA AL VERDADERO ESTADO DEL RIESGO.

PARAGRAFO. - RESCINDIDO EL CONTRATO EN LOS TERMINOS ANTERIORES, LA COMPAN/A TENDRA
DERECHO A RETENER LA TOTALIDAD DE LA PRIMA A TITULO DE PENA.

CONDICION QUINTA. - MODIFICACION DEL ESTADO DEL RIESGO

EL ASEGURADO O EL TOMADOR, SEGUN EL CASO, ESTAN OBLIGADOS A MANTENER EL ESTADO
DEL RIESGO. EN TAL VIRTUD EL ASEGURADO O EL TOMADOR DEBERAN COMUNICAR POR ESCRITO
A LA COMPANIA LOS HECHOS O CIRCUNSTANCIAS NO PREVISIBLES QUE SOBREVENGAN CON
POSTERIORIDAD A LA CELEBRACION DEL CONTRATO Y QUE SIGNIFIQUE AGRAVACION DEL RIESGO
O VARIACION DE SU IDENTIDAD LOCAL. TAL NOTIFICACION DEBE HACERSE CON ANTELACION
NO MENOR DE DIEZ (10) DIAS A LA FECHA DE MODIFICACION DEL RIESGO, SI ESTA DEPENDE DEL
ARBITRIO DEL ASEGURADO O DEL TOMADOR, Y SI LE ES EXTRANA, DENTRO DE LOS DIEZ (10) DIAS
SIGUIENTES A AQUEL EN QUE TENCAN CONOCIMIENTO DE ELLA, CONOCIMIENTO QUE SE PRESUME
TRANSCURRIDOS TREINTA (30) DIAS CONTADOS DESDE EL MOMENTO DE LA MODIFICACION.
NOTIFICADA LA MODIFICACION DEL RIESGO, LA COMPANIA PODRA REVOCAR EL CONTRATO O
EXIGIR EL REAJUSTE A QUE HAYA LUGAR EN EL VALOR DE LA PRIMA.
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@ CONDICION SEXTA. - OBLIGACIONES DEL ASEGURADO EN CASO DE SINIESTRO

LUGAR A INDEMNIZACION CONFORME A ESTE SEGURO, EL ASEGURADO DEBERA:

6.1. DAR AVISO A LA COMPANIA DE LA OCURRENCIA DEL SINIESTRO DENTRO DE LOS
TRES (3) DIAS SIGUIENTES A AQUEL EN QUE HAYA CONOCIDO O DEBIDO CONOCER SU
OCURRENCIA.

6.2. EN CASO DE RECLAMACION EL BENEFICIARIO DEBERA ACREDITAR ANTE LA
ASEGURADORA LA OCURRENCIA DEL SINIESTRO Y LA CUANTIA DE LA PERDIDA, DE
CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 1077 DEL CODIGO DE COMERCIO, MEDIANTE LA
UTILIZACION DE MEDIOS PROBATORIOS ESTABLECIDOS EN LA LEY COLOMBIANA.

6.3. EN LOS CASOS EN QUE SE PRESENTE AL ASEGURADO CUALQUIER RECLAMACION
JUDICIAL O ADMINISTRATIVA POR RESPONSABILIDAD CIVIL AMPARADA POR LA
POLIZA, EL ASEGURADO DEBERA INFORMAR TAL HECHO A LA COMPANIA DENTRO
DE LOS TRES (3) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA NOTIFICACION DE LA DEMANDA O
DE LA ACTUACION ADMINISTRATIVA INSTAURADA EN SU CONTRA Y ABSTENERSE DE
CONTRATAR LOS SERVICIOS DE ABOGADO, HASTA QUE NO RECIBA AUTORIZACION
ESCRITA DE LA COMPANIA.

6.4. INFORMAR A LA COMPANIA DENTRO DE LOS TRES (3) DIAS SIGUIENTES A LA FECHA EN
QUE TENGA CONOCIMIENTO DE TODA RECLAMACION EXTRAJUDICIAL DE TERCEROS O
PARIENTES DAMNIFICADOS O DE SUS CAUSAHABIENTES Y ACATAR LAS INSTRUCCIONES
QUE ESTA LE IMPARTA AL RESPECTO.

6.5. EJECUTAR DENTRO DE SUS POSIBILIDADES TODOS LOS ACTOS QUE TIENDAN A EVITAR
LA EXTENSION O AGRAVACION DEL HECHO QUE ORIGINE O PUEDA ORIGINAR UNA
RESPONSABILIDAD A SU CARGO.

CUANDO EL ASEGURADO NO CUMPLA CON ESTAS OBLIGACIONES, LA COMPANIA DEDUCIRA DE LA
INDEMNIZACION EL VALOR DE LOS PERJUICIOS QUE LE CAUSE DICHO INCUMPLIMIENTO.

[

CONDICION SEPTIMA. - LIMITE ASEGURADO

@

LOS LIMITES ASEGURADOS INDICADOS EN LA CARATULA DE LA POLIZA, POR SINIESTRO TANTO PARA
CADA EVENTO (SINIESTRO) COMO EN EL AGREGADO O VIGENCIA DE LA POLIZA CONSTITUYE EL
LIMITE MAXIMO DE RESPOSABILIDAD DE LA COMPANIA. LOS VALORES ASEGURADOS ESTABLECIDOS
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PARA LOS AMPAROS ADICIONALES SON SUBLIMITES DENTRO DEL VALOR ASEGURADO TOTAL Y EL
AMPARO BASICO NO OPERA EN ADICION A EL.

PARAGRAFO, VARIOS DANOS PRODUCIDOS DURANTE LA VIGENCIA DE LA POLIZA Y PROCEDENTES
DE LA MISMA CAUSA (DANOS EN SERIE), SERAN CONSIDERADOS COMO UN SOLO SINIESTRO
OCURRIDO, EL CUAL A SU VEZ SE TENDRA COMO REALIZADO EN EL MOMENTO EN QUE OCURRA EL
PRIMER DANO DE LA SERIE. EL VALOR ASEGURADO DEL AMPARQ BASICO (PLO) Y DE LOS AMPAROS
ADICIONALES ASI COMO LOS DEDUCIBLES PACTADOS SERAN CONSIGNADOS EN LA CARATULA DE
LA POLIZA.

CONDICION OCTAVA. - GARANTIAS.

SIN AUTORIZACION ESCRITA DE LA COMPANIA, EL ASEGURADO NO PODRA INCURRIR EN GASTO
ALGUNO, ASUMIR OBLIGACIONES, NI HACER PAGOS, NI CELEBRAR ARREGLOS O TRANSACCIONES
CON LA VICTIMA DEL DANO O SUS CAUSAHABIENTES, NI RECONOCER ANTE ELLOS SU PROPIA
RESPONSABILIDAD. ESTA ULTIMA DISPOSICION NO COMPRENDE LA DE DECLARAR ANTE LA
AUTORIDAD COMPETENTE SOBRE LA MATERIALIDAD DE LOS HECHOS CONSTITUTIVOS DEL
SINIESTRO.

EL INCUMPLIMIENTO DE ESTOS COMPROMISOS O GARANTIAS DARA LUGAR A LA SANCIONES QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 1061 DEL CODIGO DE COMERCIO.

&\ CONDICION NOVENA. - PERDIDA DEL DERECHO A LA INDEMNIZACION.

LA COMPANIA QUEDARA RELEVADA DE TODA RESPONSABILIDAD Y EL ASEGURADO PERDERA TODO
DERECHO A LA INDEMNIZACION EN CUALQUIERA DE LOS CASOS SIGUIENTES:

9.1. POR MALA FE DEL ASEGURADO O DEL BENEFICIARIO EN LA RECLAMACION O
COMPROBACION DEL DERECHO AL PAGO DE DETERMINADO SINIESTRO.

9.2. POR OMISION MALICIOSA, POR PARTE DEL ASEGURADO, DE SU OBLIGACION DE
DECLARAR A LA COMPANIA CONJUNTAMENTE CON LA NOTICIA DEL SINIESTRO, LOS
SEGUROS COEXISTENTES SOBRE EL MISMO INTERES ASEGURADO.

9.3. POR RENUNCIA POR PARTE DEL ASEGURADO, A SUS DERECHOS CONTRA TERCEROS
RESPONSABLES DEL SINIESTRO.

SUPERINTENDENCIA FINANCIERA
DE COLOMBIA

COMPARIA MUNDIAL DE SEGUROS S.A

VIGILADO

@ Seguros 30/03/2021-1317-P-06-PPSUSBR000000027-DOOI

mun di 3 l® 30/03/2021-1317-NT-P-06-NTPSUSBR00000028




e

A

POLI ZA D E S EGURDO

De Responsabilidad Civil Extracontractual

E@k CONDICION DECIMA. - INSPECCION.

LA COMPANIA ESTARA FACULTADA PARA INSPECCIONAR LAS PROPIEDADES Y OPERACIONES DEL
ASEGURADO. ASi MISMO, PODRA EXAMINAR LOS LIBROS Y REGISTROS CON EL FIN DE EFECTUAR
COMPROBACIONES ACERCA DE LOS DATOS QUE SIRVEN DE BASE PARA EL CALCULO DE PRIMAS.
ESTA FACULTAD SUBSISTIRA DURANTE EL TIEMPO DE VIGENCIA DE LA POLIZA Y POR UN ANO MAS,
CONTADO A PARTIR DE SU VENCIMIENTO DEFINITIVO.

SN
CONDICION DECIMA PRIMERA. - REVOCACION DEL SEGURO.
=

EL SEGURO OTORGADO POR LA PRESENTE POLIZA, PODRA SER REVOCADO:

11.1 POR EL ASEGURADO EN CUALQUIER MOMENTO MEDIANTE AVISO ESCRITO A LA
COMPANRIA, EN CUYO CASO LA COMPANIA DEVOLVERA LA PRIMA CORRESPONDIENTE
AL PERIODO DE SEGURO NO TRANSCURRIDO CONFORME A LA TARIFA DE CORTO
PLAZO.

11.2 POR VOLUNTAD DE LA COMPANIA MEDIANTE AVISO ESCRITO QUE ESTA DARA AL
ASEGURADO CON UNA ANTELACION NO MENOS DE DIEZ (10) DIAS DIRIGDO A SU
ULTIMA DIRECCION CONOCIDA. EN ESTE CASO LA COMPANIA DEVOLVERA A PRORRATA
LA PARTE DE PRIMA CORRESPONDIENTE AL PERIODO DE SEGURO NO TRANSCURRIDO.

:@: CONDICION DECIMA SEGUNDA. - SUBROGACION.

EN VIRTUD DEL PAGO DE LA INDEMNIZACION Y POR MINISTERIO DE LA LEY, LA COMPANIA SE
SUBROGA HASTA CONCURRENCIA DE LA SUMA INDEMNIZADA, EN TODOS LOS DERECHOS DEL
ASEGURADO CONTRA LAS PERSONAS RESPONSABLES DEL SINIESTRO.

O CONDICION DECIMA TERCERA.-SEGUROS SUSCRITOS CON OTRAS COMPANIAS.

EN EL CASO DE PLURALIDAD O DE COEXISTENCIA DE SEGUROS. LOS ASEGURADOS DEBERAN
SOPORTAR LA INDEMNIZACION EN PROPORCION A LA CUANTIA DE SUS RESPECTIVOS CONTRATOS,
SIEMPRE QUE EL ASEGURADO HAYA ACTUADO DE BUENA FE LA MALA FE EN LA CONTRATACION
DE ESTOS PRODUCE LA NULIDAD DEL CONTRATO. EN TODO CASO, EL TOMADOR AL SOLICITAR EL
SEGURO DEBERA DECLARAR LOS SEGUROS COEXISTENTES. EL TOMADOR DEBERA INFORMAR POR
ESCRITO A LA COMPANIA LOS SEGUROS DE IGUAL NATURALEZA QUE CONTRATE SOBRE EL MISMO
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INTERES DENTRO DEL TERMINO DE DIEZ (10) DIAS HABILES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE
SU CELEBRACION. LA INOBSERVACION DE ESTA OBLIGACION PRODUCIRA LA TERMINACION DEL
CONTRATO, A MENOS QUE EL VALOR CONJUNTO DE LOS EGUROS NO EXCEDA EL MONTO EFECTIVO
DEL PERJUICIO PATRIMONIAL OCASIONADO, EN CUYO CASO, CADA UNA DE LAS COMPANIAS
RESPONDERA PROPORCIONALMENTE DE ACUERDO CON EL LIMITE DE VALOR ASEGURADO
ESTABLECIDO EN CADA POLIZA.

CONDICION DECIMA CUARTA. - PAGO DE PRIMA.

EL TOMADOR DEL SEGURO ESTA OBLIGADO AL PAGO DE LA PRIMA Y DEBERA HACERLO A MAS
TARDAR DENTRO DEL MES SIGUIENTE CONTADO A PARTIR DE LA FECHA DE LA ENTRECA DE LA
POLIZA, O SIFUERE EL CASO, DE LOS CERTIFICADOS O ANEXOS QUE SE EXPIDAN CON FUNDAMENTO
EN ELLA.

(¢ Q)) CONDICION DECIMA QUINTA. - NOTIFICACIONES.

CUALQUIER DECLARACION QUE DEBAN HACER LAS PARTES POR EJECUCION DE LAS
ESTIPULACIONES ANTERIORES, DEBERA CONSIGNARSE POR ESCRITO CON EXCEPCION DE LO
DICHO EN LA CONDICION SEXTA PARA EL AVISO DE SINIESTRO Y SERA PRUEBA SUFICIENTE DE LA
NOTIFICACION LA CONSTANCIA DEL ENVIO DEL AVISO ESCRITO POR CORREQ RECOMENDADO O
CERTIFICADO, DIRIGIDO A LA ULTIMA DIRECCION REGISTRADA POR LAS PARTES.

TAMBIEN SERA PRUEBA SUFICIENTE DE LA NOTIFICACION LA CONSTANCIA DE “RECIBIDO” CON LA
FIRMA RESPECTIVA DE LA PARTE DESTINATARIA

CONDICION DECIMA SEXTA. - DOMICILIO.

PARA TODOS LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO, SE FIJA COMO DOMICILO DE LAS PARTES
LA CIUDAD DE EXPEDICION DE LA POLIZA EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA, SIN PERJUICIO DE LAS
DISPOSICIONES LEGALES QUE RIGEN LA MATERIA.

2

EL TOMADOR COMPANIA MUNDIAL DE SEGUROS S.A.
CALLE 33 No. 6B—-24 PISOS 2 Y 3, PBX 285 5600.
BOGOTA, DC - COLOMBIA.
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AMPAROS ADICIONALES AL AMPARO BASICO, PREDIOS, LABORES Y
OPERACIONES (PLO)

POR MEDIO DE LA CONTRATACION DE LOS AMPAROS ADICIONALES DESCRITOS A CONTINUACION
SE AMPARAN LOS EVENTOS ALLI DESCRITOS, LOS PREDIOS, LABORES Y OPERACIONES. LA
CONTRATACION DE CADA UNO DE ESTOS AMPAROS Y SU VALOR ASEGURADO SE HARA CONSTAR
EXPRESAMENTE EN LA CARATULA DE LA POLIZA. AMPARO DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS
INDEPENDIENTES AMPARA LA RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL EN QUE INCURRAN
LOS CONTRATISTAS 'Y SUBCONTRATISTA INDEPENDIENTES AL SERVICIO DEL TOMADOR
(CONTRATISTA) POR LO CUALES RESULTARE CIVILMENTE RESPONSABLE EL ASEGURADO EN VIRTUD
DE LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 2347 DEL CODIGO CIVIL.

DEFINICION: POR CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS INDEPENDIENTES SE ENTENDERA TODA
PERSONA NATURAL O JURIDICA QUE REALICE LABORES PARA EL TOMADOR (CONTRATISTA)
EN DESARROLLO DEL CONTRATO DESCRITO EN LA CARATULA DE LA POLIZA. EXCLUSIONES: EN
ADICION A LO ESTIPULADO EN LAS

CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA Y SALVO CONVENIO EXPRESO EN CONTRARIO, NO SE
AMPARA LAS LESIONES A PERSONAS O DANOS A PROPIEDADES PROVENIENTES DE:

a) TODA RESPONSABILIDAD CIVIL DERIVADA DEL USO, TENENCIA O CONTROL DE VEHICULOS
AUTOMOTORES.

b) TODA RESPONSABILIDAD CIVIL DERIVADA DEL USO, TENENCIA O CONTROL DE
AEROPLANOS, AVIONES, EMBARCACIONES, BOTES, ETC.

c) EMPRESAS DE VIGILANCIA.
d) TODA RESPONSABILIDAD CIVIL PROPIA E INDEPENDIENTE.

e) DANOS A PROPIEDADES SOBRE LAS CUALES ESTEN O HAYAN ESTADO TRABAJANDO LOS
CONTRATISTAS O SUBCONTRATISTAS O SUS EMPLEADOS.

F) DANOS CAUSADOS A LAS PERSONAS O A LOS BIENES DE LOS CONTRATISTAS O
SUBCONTRATISTAS O SUS EMPLEADOS.

g) LA COBERTURA OTORGADA TAMPOCO SE EXTIENDE A CUBRIR RECLAMACIONES
POR RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL ENTRE LOS CONTRATISTAS O
SUBCONTRATISTAS INDEPENDIENTES.
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AMPARO PATRONAL

ESTE AMPARO CUBRE LA RESPONSABILIDAD CIVIL EN QUE INCURRA EL TOMADOR (CONTRATISTA) EN
SU CALIDAD DE EMPLEADOR, POR MUERTE O LESIONES A LOS EMPLEADOS A SU SERVICIO DURANTE
LAS LABORES A ELLOS ASIGNADAS EN DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES OBJETO DEL
CONTRATO DESCRITO EN LA CARATULA DE LA POLIZA COMO CONSECUENCIA DEL ACCIDENTE DE
TRABAJO Y OPERA UNICA Y EXCLUSIVAMENTE EN EXCESO DE LAS OBLIGACIONES QUE POR
VIRTUD DE LAS NORMAS DE SEGURIDAD SOCIAL DEBEN SER TRASLADADAS POR EL EMPLEADOR A
LAS ADMINISTRADORAS DE RIESGOS PROFESIONALES Y EN NINGUN EVENTO CUBRE
PRESTACIONES SOCIALES NI OBLIGACIONES DE CARACTER LABORAL.

SOLO SERAN EXIGIBLES BAJO EL PRESENTE SEGURO LAS INDEMNIZACIONES A QUE DE ACUERDO
CON EL ARTICULO 216 DEL CODIGO SUSTANTIVO DEL TRABAJO TENGAN DERECHO
LOS TRABAJADORES, SIEMPRE EN EXCESO DE LA SEGURIDAD SOCIAL Y DEL SEGURO
OBLICGATORIO DE ACCIDENTE DE TRANSITO SOAT.

EXCLUSIONES:

=

LA COBERTURA OTORGADA BAJO ESTE AMPARO NO SE EXTIENDE A CUBRIR LOS
PERJUICIOS PATRIMONIALES QUE CAUSE EL ASEGURADO CON MOTIVO DE LA RESPONSABILIDAD
CIVIL, QUE EN SU ORIGEN O EXTENSION, DIRECTA O INDIRECTAMENTE, SEAN CAUSADOS POR O
PROVENGAN DE:

- ENFERMEDADES PROFESIONALES, ENDEMICAS O EPIDEMICAS, SEGUN SU DEFINICION
LEGAL.

- ACCIDENTES DE TRABAJO QUE HAYAN SIDO PROVOCADOS DELIBERADAMENTE O POR
CULPA GRAVE DEL EMPLEADO.

3
DEFINICIONES:

C____|
a) TRABAJADOR: SE ENTIENDE POR TRABAJADOR TODA PERSONA QUE PRESTA AL
TOMADOR (CONTRATISTA) UN SERVICIO PERSONAL, MEDIANTE REMUNERACION Y
BAJO SU PERMANENTE DEPENDENCIA O SUBORDINACION.

b) ACCIDENTE DE TRABAJO: SE ENTIENDE POR ACCIDENTE DE TRABAJO TODO SUCESO
IMPRESVISTO Y REPENTINO QUE SOBREVENGA POR CAUSA O CON OCASION DEL
TRABAJOY QUE PRODUZCA AL TRABAJADOR UNA LESION ORGANICA O PERTURBACION
FUNCIONAL PERMANENTE O PASAJERA Y QUE NO HAYA SIDO PROVOCADO
DELIBERADAMENTE O POR CULPA GRAVE DE LA VICTIMA.
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AMPARO DE VEHICULOS PROPIOS Y NO PROPIOS

ESTE AMPARO CUBRE LA RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL EN QUE INCURRA EL
TOMADOR (CONTRATISTA) COMO CONSECUENCIA DIRECTA DE LA UTILIZACION DE VEHICULOS
AUTOMOTORES DE TRANSPORTE TERRESTRE, REMOLQUES O SEMIREMOLQUES, DE SU
PROPIEDAD O TOMADOS EN ARRENDAMIENTO, USUFRUCTO O COMODATO, EN DESARROLLO DEL
CONTRATO DESCRITO EN LA CARATULA DE LA POLIZA.

PARA TODOS LOS EFECTOS DE LA PRESENTE POLIZA, SE ENTENDERA COMO VEHICULO TODO
AUTOMOTOR DE TRANSPORTE TERRESTRE, REMOLQUE O SEMIREMOLQUE MANTENIDO POR EL
TOMADOR (CONTRATISTA) EN CALIDAD DE ARRENDAMIENTO O DE COMODATO, Y QUE SE REQUIERA UNA
PLACA PARA MOVILIZARSE EN VIAS PUBLICAS.

LA COBERTURA DEL PRESENTE ANEXO OPERA UNICA Y EXCLUSIVAMENTE EN EXCESO DE LOS
SIGUIENTES LIMITES POR EVENTO: $50.000.000 PARA DANOS MATERIALES; $50.000.000 PARA
LESIONES O MUERTE A UNA PERSONA Y $100.000.000 PARA LESIONES O MUERTE A DOS O MAS
PERSONAS. INDEPENDIENTE QUE EL VEHICULO QUE OCASIONE EL DANO ESTE O NO ASEGURADO
POR UNA POLIZA DE AUTOMOVILES. EN ESTE ULTIMO EVENTO LOS LIMITES DESCRITOS OPERARAN
COMO DEDUCIBLE.

@7 EXCLUSIONES

ELPRESENTEANEXO NO SEEXTIENDE AAMPARAR LARESPONSABILIDAD CIVILEXTRACONTRACTUAL
DEL TOMADOR (CONTRATISTA) PROVENIENTE DE:

a) LA UTILIZACION DEL CUALQUIER AUTOMOTOR EN LABORES DE SERVICIO PUBLICO.

b) LOS DANOS POR PERDIDAS. AVERIA O CUALQUIER OTRO CONCEPTO QUE SE PRODUZCA
EN LOS OBJETOS TRANSPORTADOS POR LOS AUTOMOTORES MATERIA DEL PRESENTE
AMPARO.

¢) LA UTILIZACION EN EL GIRO DE LOS NEGOCIOS DEL ASEGURADO DE VEHICULOS DE
PROPIEDAD DE SUSTRABAJADORES.

d) DANOS O DESAPARICION DE LOS VEHICULOS ASEGURADOS, SUS ACCESORIOS O
CONTENIDO, O LA CARGA TRANSPORTADA.

e) PERDIDAS O DANOS A LOS VEHICULOS AUTOMOTORES MATERIA DE LA PRESENTE
COBERTURA, ASI COMO A SUS ACCESORIOS Y A LOS BIENES TRANSPORTADOS EN
TALESVEHICULOS AUTOMOTORES, INCLUYENDO LAS OPERACIONES DE CARGUE Y DESCARGUE.
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LA COBERTURA OTORGADA BAJO ESTE AMPARO NO SE EXTIENDE A CUBRIR LOS PERJUICIOS
QUE CAUSE EL ASEGURADO CON MOTIVO DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL, QUE EN SU ORIGEN O
EXTENSION, DIRECTA O INDIRECTAMENTE, SEAN CAUSADOS POR O PROVENGAN DE LOS RIESGOS
NO AMPARADOS BAJO LA POLIZA DE SEGURO DE AUTOMOVILES QUE CUBRAN LOS VEHICULOS
PROPIOS Y NO PROPIOS OBJETO DE COBERTURA BAJO

ESTE AMPARO.

—:@ GASTOS MEDICOS

ESTE AMPARO CUBRE LOS GASTOS MEDICOS INMEDIATOS DE EVENTOS MENORES (ATENCION DE
URGENCIAS) SURGIDOS CON OCASION DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL QUE
SURGA DE HECHOS IMPUTABLES AL CONTRATISTA EN EL DESARROLLO DEL CONTRATO OBJETO DE
LA PRESENTE POLIZA, HASTA POR LA SUMA ASEGURADA DESCRITA EN EL CUADRO DE AMPAROS
CON LOS LIMITES TAMBIEN ALLI DESCRITOS O EN EL OBJETO DE LA MISMA.

SILAPRESENTE COBERTURA ES AFECTADA POR UN ACCIDENTE DE TRANSITO OPERARA EN EXCESO
DEL SOAT Y DE LOS SEGUROS QUE TENGAN LOS VEHICULOS.

LA PRESENTE COBERTURA NO SERA SUSCEPTIBLE DE APLICACION DE DEDUCIBLE.
S RESPONSABILIDAD CIVIL CRUZADA
1¢Z
ESTE AMPARO CUBRE LOS PERJUICIOS PATRIMONIALES (DANO EMERGENTE Y LUCRO CESANTE),
DERIVADOS DE LARESPONSABILIDAD CIVILEXTRACONTRACTUAL QUESURGAPORRECLAMACIONES
HECHAS ENTRE LAS PARTES QUE FIGUREN Y OSTENTEN LA CALIDAD DE ASEGURADOS EN LA

PRESENTE POLIZA.

ESTA COBERTURA OPERA UNICAMENTE ENTRE LOS QUE FIGURAN COMO ASEGURADOS EN LA
CARATULA DE LA POLIZA, CONSIDERANDOLOS TERCEROS ENTRE Si.

DISPOSICION LEGAL
EN LAS MATERIAS, HECHOS O CIRCUNSTANCIAS NO PREVISTOS Y RESUELTOS CON EL PRESENTE

CLAUSULADO, EL CUAL ES LEY PARA LAS PARTES, SE APLICARAN LAS DISPOSICIONES LEGALES
CONTENIDAS EN LAS LEYES COLOMBIANAS SOBRE LA MATERIA.

4

%

GASTOS DE DEFENSA JUDICIAL

Z

p

LA COMPANIA EN VIRTUD DEL ARTICULO 1128 DEL CODIGO DE COMERCIO RESPONDERA AUN EN
EXCESO DEL VALOR ASEGURADO, POR LOS COSTOS DEL PROCESO QUE EL TERCERO DAMNIFICADO
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O SUS CAUSAHABIENTES PROMUEVAN EN SU CONTRA O LA DEL ASEGURADO, CON LAS
SALVEDADES SIGUIENTES:

A. SI LA RESPONSABILIDAD PROVIENE DE DOLO O ESTA EXPRESAMENTE EXCLUIDA
DE LA PRESENTE POLIZA.

B. SI EL ASEGURADO AFRONTA EL PROCESO CONTRA ORDEN EXPRESA DE LA
ASEGURADORA, Y

C. SI LA CONDENA Y POR ENDE LA INDEMNIZACION POR LOS PERJUICIOS
OCASIONADOS AL TERCERO AFECTADO Y A CARGO DEL ASEGURADO EXCEDE EL
LIMITE ASEGURADO, LA ASEGURADORA SOLO RESPONDERA POR LOS GASTOS
DE DEFENSA EN PROPORCION A LA CUOTA QUE LE CORRESPONDA EN LA
INDEMNIZACION.

SE DEJA EXPRESO QUE EN NIGUN MOMENTO LA PRESENTE POLIZA CUBRE EL PAGO DE LA
CONSTITUCION DE CAUCIONES O FIANZAS.

2

EL TOMADOR COMPANIA MUNDIAL DE SEGUROS S.A.
CALLE 33 No. 6B—-24 PISOS 2 Y 3, PBX 285 5600.
BOGOTA, DC - COLOMBIA.
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30/03/2021-1317-P-06-PPSUS8R000000027-D00I

sequros .o .
@ mundlal 30/03/2021-1317-NT-P-06-NTPSUS8R00000028

COMPARIA MUNDIAL DE SEGUROS S.A

VIGILADO




N

P O L




SEgUros o o Mundial de Seguros S.A. Recibo de Paqo
@ mundial 860.037.013-6 g
- CLIENTE-

Fecha de Facturacion 04/03/2025 Fecha Limite de Pago 03/04/2025
POLIZA DE SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

EXTRACONTRACTUAL Prima (incluye gastos de expedicién) 5.979.800,00
Péliza No. CMZ-100003367 IVA 1.136.162,00
Periodo Facturado 21/02/2025 21/05/2030 VALOR TOTAL A PAGAR $ ‘ 7.115.962,00

EFECTIVO | $ ]
Datos del Cliente Cheque
KALU DE COLOMBIA SAS Banco No Cuenta No Cheque Valor Cheque

CALLE 1579 64 900641220

.. EVA YOSENI MEDINA
Intermediario TORRES

Apreciado Cliente:

ESPACIO PARA EL TIMBRE
1. No se aceptan pagos parciales.

2. Al realizar su pago de forma presencial (ante el cajero del banco) UNICAMENTE presente esta boleta de recaudo para garantizar la correcta referenciacién del pago.

3. Siesta boleta no ha sido recaudada efectivamente el 03/04/2025 se aplicard la clausula de terminacion automética especifiada en el condicionado de la péliza y en la caratula de

esta (articulo1068 cédigo de comercio)

4. Si realiza su pago en cheque o de forma mixta (efectivo y cheque), solamente gire cheque local a nombre de PATRIMONIOS AUTONOMOS CREDICORP CAPITAL FIDUCIARIA
Nit 900531292-7, al respaldo endéselo correctame y diligencie los datos del girador (nombre, NIT, teléfono) y el nimero de referencia de esta boleta. En caso de devolucién del
cheque se cobrard sancién del 20% de acuerdo con lo establecido en el articulo 731 del c6digo de comercio. NO SE ACEPTAN CHEQUES DE OTRAS PLAZAS.

5. Para realizar el pago a través del botén PSE, ingrese a nuestra pagina web www.segurosmundial.com.co en la imagen de PSE haga clic y continGe el proceso de pago.

\ VALIDO COMO RECIBO DE PAGO /

Referencia de Pago No. 528024854

Fecha de Facturacién 04/03/2025 Fecha Limite de Pago 03/04/2025

POLIZA DE SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL
EXTRACONTRACTUAL

Prima (incluye gastos de expedicién) 5.979.800,00

Poliza No. CMZ-100003367 IVA 1.136.162,00

Periodo Facturado 21/02/2025 21/05/2030 VALOR TOTAL A PAGAR $ ‘ 7.115.962,00

EFECTIVO | § )

Datos del Cliente Cheque

Nombre / Razén Social KALU DE COLOMBIA SAS No Cuenta No Cheque Valor Cheque

CALLE 1579 64 900641220 _
. . EVA YOSENI MEDINA

Corresponsales
OPCION1

(415)7709998434219(8020)00000528024854(3900)000007115962(96)20250403

Bancos
Correspons'ales
OPCION 2

(415)7709998039933(8020)031594(8020)22990528024854(3900)000007115962(96)20250403

.

SUPERINTENDENCIA FINANCIERA
DE COLOMBIA

VIGILADO



seguros g ~ .
@ mundial Recibo de Pago

Mundial de Seguros S.A.
860.037.013-6

INFORMACION DE PAGO ~

A continuacién te brindamos informacién de los distintos medios de pago que tendras a disposicion:
OPCION 1
~
-
=7
HE o8
= >
CORRESPONSALES (VRN 47 5
— Cormesponsal Bancaro Punto de pago
J
OPCION 2
\
5 Scotiabank & onvivienon
—
. =
Elj Bancode Bogotda L Bancolombia
BANCOS
Banco de Occidente
\
Ha puntored %
CORRESPONSALES e dooe i
%g /

\ Tu compaiiia siempre



